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1 - ZASADY BEZPIECZENSTWA

Ten symbol sygnalizuje niebezpieczenstwo, ktorego
rdzne stopnie sg opisane ponize;.

Sygnalizuje niebezgieczehstwo powodujace bezposrednie
zagrozenie zycia lub powazne obrazenia ciata

A OSTRZEZENIE

Sygnalizuje niebezpieczenstwo mogace doprowadzi¢ do
zagrozenia zycia lub powaznych obrazen ciata

& UWAGA

Sggnalizuje niebezpieczenstwo mogace doprowadzi¢ do
obrazen ciata o stopniu lekkim lub $rednim

WAZNE

Sygnalizuje niebezpieczenstwo mogace doprowadzi¢ do
uszkodzenia lub zniszczenia produktu

Naped musi by¢ montowany i ustawiany przez
profesjonalnego instalatora specjalizujacego sie
w zakresie urzadzen mechanicznych i automatyki
w budynkach mieszkalnych, zgodnie z przepisami
obowiazujacymiw kraju, w ktorym bedzie uzytkowany.
W celu spetnienia wymogow norm EN 13241-1, EN 12445 i
EN 12453, powinien on postepowac zgodnie z zaleceniami
tej instrukcji przez caty czas prowadzenia czynnosci
zwigzanych z instalacja.

Nieprzestrzeganie tych zalecen mogtoby spowodowa¢
powazne obrazenia u osob, na przyktad ich
przygniecenie brama.

1.1 Informacja o zagrozeniach - Wazne instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa

& OSTRZEZENIE

Przestrzeganie wszystkich podanych zalecen jest ogromnie
wazne ze wzgledu na bezpieczenstwo ludzi, poniewaz
nieprawidtowy montaz moze spowodowac powazne
obrazenia ciata. Te instrukcje nalezy zachowac.

Osoba wykonujagca montaz musi koniecznie przeszkoli¢
wszystkichuzytkownikow, aby zapewnic petne bezpieczenstwo
uzytkowania napedu zgodnie z instrukcja obstugi.

Instrukcja obstugi oraz instrukcja montazu powinny
zosta¢ przekazane koncowemu uzytkownikowi. Nalezy
jasno wyttumaczy¢ uzytkownikowi, ze montaz, regulacja
| konserwacja musza by¢ powierzane profesjonalnemu
instalatorowi specjalizujagcemu sie w zakresie urzadzen
mechanicznych i automatyki w budynkach mieszkalnych.

1.2 Wprowadzenie

> Wazne informacje
Ten produkt jest napedem do bram przesuwnych,
przeznaczonym do uzytku w obiektach mieszkalnych
okreslonych  w normie EN 60335-2-103, z ktorg jest
zgodny. Niniejsze zalecenia maja na celu przede wszystkim
spetnienie wgmogéw wspomnianej normy, a tym samym
zapewnienie bezpieczenstwa 0sob i mienia.




& OSTRZEZENIE

Uzytkowanie tego produktu poza zakresem stosowania
opisanym w tej instrukcji jest zabronione (patrz punkt
"Zakres stosowania" w instrukcji montazu).

Uzywanie jakichkolwiek akcesoriow zabezpieczajacych
niezatwierdzonych przez firme Somfy jest zabronione.
Somfy nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za szkody
wynikte na skutek nieprzestrzegania zalecen podanych w
te] instrukcji.

W prqpadku ogawienia sie watpliwosci Eodczas montazu zespotu
napedowego lub w celu uzyskania dodatkowych informacji, nalezy
odwiedzic strone internetowg www.somfy.com.

Niniejsze zalecenia moga by¢ zmodyfikowane w przypadku
zmiany norm lub parametréw napedu.

1.3 Kontrole wstepne
> Otoczenie instalacji

WAZNE

Nie polewac zespotu napedowego woda.
Nie montowac¢ zespotu napedowego w miejscach, w
ktorych wystepuje ryzyko wybuchu.

Sprawdzi¢, czy zakres temperatury zaznaczony na zespole
napedowym jest dostosowany do miejsca montazu napedu.

> Stan bramy, do ktorej naped jest przeznaczony

Nie nalezy montowac napedu na bramie, ktéra jest w ztym

stanie lub zostata nieprawidtowo zainstalowana.

Przed zamontowaniem napedu sprawdzi¢, czy:

- brama jest w dobrym stanie technicznym

- brama zostata prawidtowo wywazona

- brama nie jest wyposazona w jakikolwiek system
recznego lub elektrycznego blokowania (chyba ze w
system kompatybilny z napedem Somfy)

- elementy  konstrukcyjne  podtrzymujace  brame

umozliwiaja solidne przymocowanie napedu. W razie

Botrzeby, nalezy je wzmocnic.

rama zamyka sie i otwiera we wtasciwy sposob przy
uzyciu sity mniejszej niz 150 N.

1.4 Instalacja elektryczna

Instalacja zasilania elektrycznego musi by¢ zgodna z normami
obowigzujacymi w kraju, w ktdrym zainstalowano naped i
powinna by¢ wykonana przez wykwalifikowany personel.
Linia elektryczna musi by¢ przeznaczona wytacznie do
napedu i wyposazona w zabezpieczenie sktadajace sie z
nastepujacych elementow:

- bezpiecznik lub samoczynny wytacznik 10 A,

- i urzadzenie typu réznicowego (30 mA).

Nalezy zapewnic mozliwo$¢ wielobiegunowego odtaczania
zasilania. Wytaczniki wielobiegunowe przewidziane do
zapewnienia odciecia zasilania urzadzen sta{{ch powinny
by podtaczone bezposrednio do koricowek zasilania, a takze
powinny znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci od stykow
na wszystkich biegunach, aby zagwarantowac catkowite
odtaczenie zasilania w warunkach przepiecia kategorii lll.
Zalecane jest zamontowanie odgromnika (konieczne
maksymalne napiecie szczatkowe 2 kV).

> Utozenie przewodow
Przewody zakopane w ziemi musza by¢ wyposazone
w ostone o S$rednicy wystarczajacej na utozenie w niej
przewodu napedu oraz przewodow akcesoriow.

2

Przewody niskiego napiecia wystawione na dziatanie warunkow
atmosferycznych musza by¢ przynajmniej typu HO7RN-F.

W przypadku przewodow, ktore nie sg poprowadzone pod
ziemia, uzy¢ przelotki, ktdra wytrzyma przejazd pojazdow (nr
kat. 2400484).

1.5 Zasady bezpieczenstwa dotyczace montazu

Nie wolno podtacza¢ zespotu napedowego do Zrodta
zasilania (sie¢, akumulator lub zestaw solarny) przed
zakonczeniem montazu.

& OSTRZEZENIE

Upewni¢ sie, ze strefy miedzy czescia napedzang a
zlokalizowanymi w poblizu elementami nieruchomymi, w
ktdrych wystepuje ryzyko zwigzane z przesuwaniem sie czesci
napedzanej podczas otwierania (przygniecenie, przyciecie,
zakleszczenie), zostaty wyeliminowane lub oznakowane w
obrebie instalacji (patrz punkt "Zapobieganie ryzyku").

& OSTRZEZENIE

Wprowadzanie zmian do ktoregokolwiek z elementow
dostarczonych w tym zestawie lub uzywanie jakiegokolwiek
dodatkowego elementu, ktory nie byt zalecany w tej instrukji,
jest surowo wzbronione.

Obserwowac otwieranie lub zamykanie bramy i pilnowac,
aby wszystkie osoby pozostawaty w bezpiecznej odlegtosci
do momentu zakonczenia montazu.

Nie stosowac srodkow klejacych do zamocowania napedu.

& OSTRZEZENIE
Przy uzywaniu mechanizmu recznego odblokowania,
nalezy zachowac ostroznosc. Reczne odblokowanie moze
spowodowac niekontrolowane przemieszczenie bramy.

WAZNE

Montowac state urzadzenia sterujace na wysokosci co
najmniej 1,5 m, w m|ercu, z ktorego brama jest dobrze
widoczna, lecz z dala od ruchomych czesci.

Po zakonczeniu instalacji upewnic sie, ze:

- mechanizm jest prawidtowo wyregulowany

- mechanizm recznego odblokowania dziata prawidtowo

- naped zmienia kierunek dziatania, gdy brama napotyka
przeszkode 50 mm, ktdra znajduje sie w potowie
wysokosci skrzydta bramy.

Montaz aktywnej listwy czujnikowej jest obowiazkowy, aby
zapewni¢ zgodnos¢ instalacji z normami.

> Urzadzenia zabezpieczajace

& OSTRZEZENIE
W przypadku dziatania bramy w trybie automatycznym
lub w sytuacji, gdy urzadzenie sterujace znajduje sie poza
polem widzenia, nalezy zainstalowac fotokomarki.

W przypadku dziatania bramy w trybie automatycznym
albo gdy brama wychodzi na droge publiczng, moze by¢



konieczne zamontowanie pomaranczowego $wiatta, zgodnie
z przepisami obowiazujacymi w kraju, w ktérym zespot
napedowy jest uzytkowany.

> Zalecenia dotyczace ubioru
Zdja¢ wszelky bizuterie na czas montazu (bransoletka,
tancuszek lub inna).
Przy wykonywaniu wszelkich czynnosci oraz wierceniu i
Sﬁawaniu, uzywac¢ stosownych zabezpieczen (specjalne
okulary ochronne, rekawice, nauszniki ochronne itd.).

1.6 Zgodnos¢ z przepisami

Firma Somfy SAS o$wiadcza niniejszym, ze produkt opisany w
tej instrukji, o ile jest uzywany zgodnie z podanymi zaleceniami,
jest zgodny z zasadniczymi wymogami obowigzujacych Dyrektyw
Europejskich, aw szczegolnosci Dyrektywy Maszynowej 2006/42/
WE oraz Dyrektywy dot. urzadzen radiowych 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci WE jest dostepny pod
adresem internetowym www.somfy.com/ce. Christian REY,
Manager ds. zgodnosci z przepisami, Cluses

1.7 Pomoc techniczna

Moze sie zdarzy¢, ze podczas montazu zespotu napedowego
pojawig sie trudnosci lub dodatkowe watpliwosci.

W takim przypadku prosimy o kontakt, a nasi specjalisci
udzielg Panstwu odpowiedzi na wszelkie pytania. Internet:
www.somfy.com

1.8 Zapobieganie ryzyku

& OSTRZEZENIE

Zapobieganie ryzyku - Naped do bramy przesuwnej
w obiektach mieszkalnych

> Strefy niebezpieczne: jakie $rodki nalezy podjac,
aby je wyeliminowac?

RYZYKO ROZWIAZANIE
STREFA 1 Zabezpieczenie przy pomocy listwy
Ryzyko (listew) czujnikowej (czujnikowych)
przygniecenia Koniecznie potwierdzi¢, ze system
podczas wykrywania przeszkad jest zgodny ze
zamykania specyfikacja w zataczniku A do normy
EN 12 453
W przypadku dziatania bramy w trybie
automatycznego zamykania, nalezy
zainstalowac fotokomorki - patrz
instrukcja montazu.
STREFA 2 Zabezpieczenie przy pomocy listwy
Ryzyko (listew) czujnikowej (czujnikowych)
zakleszczenia i Koniecznie potwierdzi¢, ze system
przyciecia przy wykrywania przeszkéd jest zgodny ze
powierzchni specyfikacja w zataczniku A do normy

ptaszcza bramy

EN 12 453
Wyeliminowac wszelki przeswit o
wielkosci > 20 mm

STREFA 3 Zabezpieczenie przy pomocy listwy
Ryzyko (listew) czujnikowej (czujnikowych)
przygniecenia Koniecznie potwierdzi¢, ze system
przez znajdujacy ~ Wykrywania przeszkad jest zgodny ze
sie w poblizu specyfikacja w zataczniku A do normy

element staty EN 12 453
podczas otwierania Zabezpieczenie poprzez zachowanie

bezpiecznych odlegtosci (patrz
rysunek 1)

STREFA 4 Wyeliminowac wszystkie ostre
Ryzyko krawedzie prowadnic
zakleszczenia, Wyeliminowac wszystkie otwory
a nastepnie o wymiarach = 8 mm pomiedzy
przygniecenia prowadnicami a rolkami
miedzy
prowadnicami a
rolkami
STREFA 5
Ryzyko Welagniecia, Wyeliminowac wszelki przeswit >
a nastepnie ;

T 8 mm pomiedzy kotem zebatym a
przygnieceniana .

omie not . listwa

poziomie potaczenia
koto zebate/listwa

Zadne zabezpieczenie nie jest wymagane, jezeli brama jest
sterowana w trybie ciggtym lub jeZeli strefa niebezpieczna
Jjest na wysokosci powyzej 2,5 m wzgledem podtoza lub
Jakiegokolwiek innego poziomu statego dostepu.

Rysunek 1 - Bezpieczna odlegtos¢

2 - OPIS PRODUKTU

2.1 Zakres stosowania
Napedy ELIXO 500 230V RTS i ELIXO 800 230V RTS sa przeznaczone do
napedzania wszelkiego typu bram przesuwnych (PCV, drewno, metal itd.),
ktorych maksymalne wymiary sa nastepujace:
Elixo 500 230V RTS Elixo 800 230V RTS
Masa maksymalna 500 kg 800 kg
Szeroko$¢ maksymalna 8 m 10m

Liczba cykli dziatania na godzine: 10 cykli/godzine (przy 20°C) roztozonych
réwnomiernie w czasie godziny

2.2 Sktad zestawu* - Rys. 1

Lp. Nazwa llosé
1 Naped Elixo 230 V 1
2 Pilot* 2
3a Wkret 4
rznegé?)\\lrvvania 3b  Nakretka 8
do podtoza 3c Podktadka 8
3d Kotek 4
A Zespot dzwigni do recznego odblokowania 1
5 Klucz blokujacy dZzwignie 2
6 Uchwyt ogranicznika toru przesuwania 2
7 Wzornik do wykonywania otworéw 1

* zawarto$¢ moze roznic sie w zaleznosci od zestawdw
Listwa czujnikowa nie jest dostarczana w zestawie - nr art. 9019611




2.3 Opis napedu - Rys. 2

Ostona

Naped

2.5 Ogolne wymiary napedu - Rys. 4
2.6 Widok ogolny typowej instalacji - Rys. 5

Modut sterujacy i kondensator

Reduktor

Zespot wytacznika krancowego

Koto zebate

N o~ B WN—

Mechanizm recznego odblokowania

2.4 Opis karty elektronicznej - Rys. 3

KD

A Naped

B Listwa zebata

C Antena

D  Pomaranczowe $wiatto

E Zestaw fotokomorek

F Przetacznik kluczowy

G Listwa czujnikowa

H  Uchwyt ogranicznika toru przesuwania
i

O  Zgaszona 395 Miganie szybkie Ograniczniki blokujace montowane w podtozu
3¢ Miganie wolne 8- Swiecenie ciagte :
Lp. Nazwa Objasnienia
1 Kontrolka POWER 36t : Przy pierwszym podtaczeniu . .
\\; zasilania, przyuczenie niewykonane & Naped musi by¢ odtgczony podczas montazu.
35 : Usterka w uktadzie elektronicznym
. (zabezpieczenie termiczne napedu itd.) s g :
8¢ Prayuczenie wykonane 3.1 Montaz _gizyw_gm do recznego odb!okowar_ua
2 Kontrolka SET NG ] [1]. Wprowadzi¢ dzwignie odblokowujaca do specjalnego gniazda napedu.
& Przyuczenie w toku PR :
. o - - [2]. Wkreci¢ dzwignie odblokowujaca.
3 Przycisk SET Uruchomienie / wykasowanie przyuczenia ., .
toru przesuwania bramy [3]. Zatozyc ostone sruby.
4 Potencjometr TIME Regulacja czasu opdznienia )
automatycznego zamykania 3.2 Odblokowanie napedu - Rys 6
5  Przetaczniki dip-switch 1-2 Moment obrotowy napedu [1]. Obréci¢ klucz o éwieré obrotu w lewo.
3 [Pfée;ltlr%?]l:eomt; lrsjabpgfalzv gj\ontaz [2]. Obréci¢ dzwignie odblokowujaca w prawo.
A Wyjscie pomocnicze: o$wietlenie . : _ :
Lub zamek elektromagnetyczny 3.3 Montaz systemu mocujacego Rys.7i8 _ _
5 Opéz'nienie Wy{aczenia oswietlenia DOStarCZOny zestaw mocujacy naped ]eSt przeznaczony domontazuna pOdStaWIE
6 Tryby dziatania wejs¢ betonowej. W przypadku podstawy innego typu nalezy uzy¢ odpowiednio
przewodowych dostosowanych mocowan.
7-8 Tryby dziatania zespotu [1]. Ustawi¢ wzornik:
-9 napedoweqgo - réwnolegle do bramy,
10 Autotest listwy czujnikowej - kierujac symbol kota zebatego w strong bramy,
1 Wezesniejsze os’trz_eziame przez - odsuwajac ja 0 25 mm prostopadle do przedniej czesci listwy zebatej
2 2ortn::ra?;:z:)vl\:e svylatko q (jezeli listwa zebata jest wyposazona w ostone, wykona¢ pomiar
z:rr?yEZnig OKomorek podczas prostopadle do listwy zebatej, a nie do ostony),
6 Kontrolka PROG NP > ) -w taki sposob, aby nie blokowac przejscia i zapewni¢ mozliwos¢
’(?' Odbior fal radiowych _ catkowitego otwarcia oraz zamknigcia bramy.
e Eec:czig?r:\ill\gnrlae d?g Visg(r)ogramowanle [2]. Zaznaczyé miejsca mocowania w podtozu.
7 Przycisk PROG Zaprogramowanie / wykasowanie [31. Przewnlermc otwor o gtebokosci 85 mm.
nadajnikéw radiowych [4]1. Wsunac kotki.
8  Listwa zaciskowa Zaciski od 9 do 20: Przewody akcesoriow [5]. Przykreci¢ wkrety na:
wtykowa Zaciski od 21 do 23: Przewody - gwintowanej czesci, na wysokosci listwy zebatej od 120 do 130 mm,
ogranicznikéw toru przesuwania - gwintowanej czesci + czesci bez gwintu, na wysokosci listwy zebatej od
9 Listwa zaciskowa stata Przewody anteny 100 do 110 mm.
o (KZSI:tI?tlJ(llkzaAvlvzj?cia Wy 3o Usterka b wlaczeni oty - 85 mm przy montazu w podtozu* na ptaskiej betonowej powierzchni.
- cKzujniklcl)(wej . " caujnikowe ® Aby ulatwi¢ montaz wkretow, uzy¢ 2 nakretek, w celu uzyskania
ontrolka wejscia ~e- : Usterka lub zastoniecie “nodwdjnej nakretki’.
fotokomorki aktywnejprzy """ fotokomérek pocwomne]
zamykaniu [6]. Przykreci¢ nakretke i podktadke na kazdym wkrecie.
12 Kontrolkg wejscia -jé} : Usterka l,ub zastoniecie *W przypadku montazu w podtozu, po zamocowaniu napedu, zamontowac
fotokomorki aktywnej przy fotokomérek listwe zebata z podtuznymi otworami mocujacymi, aby umozliwi¢ regulacje
3 ﬁmlt%?ﬂ;uwejécia W ) luzu miedzy listwa a kotem zebatym.
! ) -e~- : Wejscie aktywne
t tkowit ' . .
prbialiniadt 3.4 Mocowanie napedu - Rys. 9i 10
14 Kontrolka wejécia 205 Wejécie aktywne [1]. Umiesci¢ naped na wkretach, wsunac go, a nastepnie docisnac w kierunku bramy.
sterowania otwarciem dla ' [2]. Sprawdzic, czy koto zebate jest prawidtowo ustawione pod listwa zebata.
PIESZego - . — [31. Wyregulowac¢ wysokos$¢ napedu i/lub listwy zebatej, aby uzyskac przeswit
15 Bezpiecznik 250V 3,15 AF gz&;ggggwg;:gsﬂgm' 230V wynoszacy okoto 2 mm miedzy listwa a kotem zebatym. Ustawienie to jest
16 Bezpiecznik 250V 100 mAT Zabezpieczenie wyj¢ akcesoriow 24 V w Watne, porieaZ f"z‘”bala uniknat przedwczesnego zuzycia kb"*a zebategoi
przypadku przeciazenia Istwy ZQ. ,atej; 0t0 zebate nie powinno utrzymywac ciezaru bramy.
17 Bezpiecznik 250 V 315 mAT  Zabezpieczenie wyjs¢ akcesoriow 24 V w [4]. Sprawdzi¢, czy: . o
przypadku zwarcia - wszystkie nakretki regulacyjne stykaja sie ze spodem napedu,
18 Listwa zaciskowastata  Przewody zasilajace 230 V - naped znajduje sie na odpowiedniej wysokosci,
(zaciski od 1 do 3) - brama przesuwa sie prawidtowo, _ o . )
19 Listwa zaciskowa wiykowa Przewody napedu (fabryczne) - zestaw listwa zebata-koto zebat{e_me zmienia w zbyt duzym stopniu
(zaciski od 4 do 6) swojego potozenia na catej dtugosci toru przesuwania sie bramy.
20 Listwa zaciskowa Przewody pomaranczowego $wiatta [51. Przykreci¢ podktadke, a nastepnie nakretke na kazdym wkrecie, aby

wiykowa (zaciski 7 i 8)

zamocowac naped.



3.5 Mocowanie uchwytow ogranicznikow toru
przesuwania - Rys. 11

[1]. Przesunac recznie brame, aby ustawic ja w otwartym potozeniu.

[2]. Ustawi¢ uchwyt na listwie zebatej w taki sposdb, by aktywowat styk
wytacznika krancowego napedu.

[3]. Przykreci¢ uchwyt na listwie zebatej.

[4]. Przesuna¢ brame recznie, aby ustawic jg w potozeniu zamknietym, po czym
powtorzyc etapy 2 i 3 procedury, aby zamocowac drugi uchwyt na listwie.

3.6 Podtaczenie listwy czujnikowej - Rys.12

& Podtqczenie aktywnej listwy czujnikowej jest obowigzkowe, aby zapewnic
zgodnosé instalacji z obowigzujgcymi normami.

3.7 Podtaczenie do zasilania - Rys. 13
W celu podtaczenia napedu do zasilania nalezy zastosowa¢ przewdd 3x1,5 mm?
do uzytku zewnetrznego (minimum typ HO7RN-F).

Podtaczy¢ przewdd neutralny (N) do zacisku 1 napedu.
Podtaczy¢ faze (L) do zacisku 2 napedu.
Podtaczy¢ przewad uziemiajacy do zacisku uziemiajacego podstawy napedu.

& Przewdd uziemiajgcy powinien by¢ zawsze dtuzszy niz przewad fazowy i
neutralny, tak by w razie wyrwania odtqczat sie jako ostatni.

Zastosowac koniecznie dostarczone uchwyty przewodéw.

& Sprawdzi¢, czy wszystkie przewody niskiego napiecia wytrzymujq
dziatanie sity 100 N. Sprawdzic, czy przewody nie poruszyty sie podczas
stosowania tej sity.

3.8 Kierunek obrotu - Rys. 14

Ustawi¢ przetacznik dip-switch Nr 3 w potozeniu ON, jesli naped jest
zamontowany z lewej strony lub w potozeniu OFF, jesli naped jest umieszczony
z prawej strony.

3.9 Ponownie podtaczyc naped - Rys. 15

[1]. Ustawi¢ brame w odlegtosci okoto 1 m od jej potozenia zamkniecia.

[2]. Obraci¢ dzwignie odblokowujaca w lewo.

[3]. Przesuwac brame recznie, az do ponownego zablokowania zespotu napedowego.
[4]. Obrocic klucz o ¢wierc obrotu w prawo.

Podtaczy¢ instalacje do zasilania przed rozpoczeciem
uruchamiania.

4 - SZYBKIE URUCHOMIENIE

4.1 Programowanie pilotow zdalnego sterowania

Programowanie pilota zdalnego sterowania z 2 lub 4

przyciskami - Rys. 16

[1]. WcisnaC i przytrzymac przez 2 s przycisk PROG modutu sterujacego.
Czerwona kontrolka $wieci sie w sposob ciagty.

[2]. Wcisna¢ na pilocie zdalnego sterowania kanat, ktory bedzie przypisany
do napedu w ciagu 2 min. Czerwona kontrolka miga, nadajnik zdalnego
sterowania jest zaprogramowany.

Wykonanie tej procedury dla juz zaprogramowanego kanatu powoduje jego
wykasowanie.

W celu dodania innych pilotéw zdalnego sterowania z 2 lub 4
przyciskami:
Powtorzy¢ wyzej opisana procedure.

W celu dodania pilota zdalnego sterowania z 3 przyciskami -
Rys. 17

[1]. Wcisna¢ i przytrzymac przez 2 s przycisk PROG modutu sterujacego.
Czerwona kontrolka $wieci sie w sposob ciagty.

[2]. Wcisna¢ przycisk PROG z tytu nadajnika Telis w ciggu 2 min. Czerwona
kontrolka miga, nadajnik zdalnego sterowania jest zaprogramowany.

W celu wyjscia z trybu programowania bez zapisywania
nadajnika:
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Weisna¢ kratko przycisk PROG modutu sterujacego.

4.2 Przyuczenie toru przesuwania bramy - Rys. 18
Przyuczenie umozliwia zapisanie czasu dziatania napedu z normalna predkoscia
i w fazie spowolnienia.

Przyuczenie polega na wykonaniu jednorazowego catkowitego otwarcia.
Zamykanie bedzie odbywac sie w tym samym trybie, co otwieranie (taka sama
strefa spowolnienia).

Przeprowadzenie przyuczenia toru przesuwania bramy

& Aby przyuczenie mogto zostac wykonane, brama musi by¢ otwarta (okoto
1 m),a naped zablokowany.

[1]. Wecisnac przycisk SET i przytrzymac przez 2 sekundy.
Kontrolki POWER i SET migaja.

[2]. Wcisna¢ przycisk zaprogramowanego pilota zdalnego sterowania, aby
uruchomic przyuczanie.
Brama zamyka sie, a nastepnie otwiera.

[3]. Gdy brama ustawi sie w potozeniu, w ktorym wymagane jest spowolnienie,
wcisnac przycisk zaprogramowanego pilota.
Pod koniec otwierania brama przemieszcza sie z nizsza predkoscia.
Uwaga: Jezeli spowolnienie nie jest wymagane, nie nalezy wykonywac
tego etapu.

Przyuczenie jest zakonczone. Kontrolka POWER $wieci sie w sposob ciagty.

W efekcie, potozenie w fazie spowolnienia przy zamykaniu bedzie takie

samo jak potoZzenie ustawione przy otwieraniu (na przyktad: 20 cm przed
& koricem przesuwania).

W obszarze spowolnienia brama nie powinna mie¢ punktu oporu. Jezeli

brama przestanie sie przemieszczac przed catkowitym otwarciem lub

zamknieciem, nalezy ograniczyc lub wyeliminowac strefe spowolnienia

e Podczas przyuczania, wcisniecie i przytrzymanie przez 2 sekundy
1 przycisku SET powoduje przerwanie przyuczania. Podczas przyuczania
wejscia urzqdzen zabezpieczajgcych sq aktywne.

Po zakorczeniu instalacji nalezy koniecznie sprawdzic, czy system wykrywania
przeszkdd jest zgodny ze specyfikacjq podang w zatgczniku A do normy EN 12 453.

NA TYM ETAPIE INSTALACJI, NAPED JEST GOTOWY DO
DZIALANIA.

5 - PROBA DZIALANIA

5.1 Korzystanie z pilotow zdalnego sterowania - Rys. 19
Domyslnie ustawiony sekwencyjny tryb dziatania.

5.2 Dziatanie fotokomodrek

Zastonigcie fotokomorek przy zamykaniu = brama zatrzymuje sie i ponownie
catkowicie sie otwiera.

Zastoniecie fotokomadrek przy otwieraniu = brama zatrzymuije sie.

5.3 Dziatanie listwy czujnikowej
Wykrycie przeszkody przy otwieraniu/zamykaniu = zatrzymanie + cofniecie.

5.4 Specjalne tryby dziatania

Patrz instrukcja obstugi.

5.5 Przeszkolenie uzytkownikow

Nalezy koniecznie zapozna¢ wszystkich uzytkownikow z zasadami w petni
bezpiecznego uzywania tej bramy z napedem elektrycznym (standardowe
korzystanie i sposob odblokowywania) oraz przeprowadzania obowiazkowych
cyklicznych przegladow.




6 - PODLACZENIE URZADZEN
ZEWNETRZNYCH

7 - ZAAWANSOWANE USTAWIENIA
PARAMETROW

6.1 Ogdlny schemat okablowania - Rys. 20

W celu zapewnienia zgodnosci z norma EN 12453 przy napedzie musi by¢
zainstalowana aktywna krawedz czujnikowa wraz z uktadem elektronicznym.
Po zainstalowaniu aktywnej krawedzi czujnikowej, konieczne jest wykonanie
pomiaru sity przy pomocy urzadzenia pomiarowego zgodnego z wymogami
podanymi w punkcie 5.1.1 normy EN 12445.

Zaciski ~ Oznaczenielistew Podtaczenie Uwagi
zaciskowych
1 =) Uziemienie Uziemienie podtaczone
fabrycznie
2 N Neutralny Zasilanie 230 V
3 L Faza
4-5-6 M Naped Podtaczony fabrycznie
7-8 Flash Wyjscie Sterowanie miganiem
pomaranczowego pomaranczowego
Swiatta Swiatta
lub o$wietlenia
strefowego 230V -
maks. 60 W
9-10 Aux Wyjscie pomocnicze  Wybor o$wietlenia
(suchy styk) lub zamka
elektromagnetycznego
za pomoca Erze{qcznlka
dip-switch
11 Test Wyijscie testu Autotest fotokomarek
urzadzen aktywnych przy
zabezpieczajacych  zamykaniu
12 2LV Zasilanie urzadzen 315 mA maks. dla
13 oV dodatkowych 24V wszystkich urzadzen
dodatkowych na
wszystkich wyjsciach
14 SE Suchy styk Listwa czujnikowa
Aktywna przy zamykaniu
I otwieraniu
15 Wspélne
16 Sec Cell - ¢ Suchy styk Fotokomorka aktywna
przy zamykaniu
17 Sec Cell - o Suchy styk Fotokomérka aktywna
przy otwieraniu
18 m m Suchy styk Wejscie sterowania
CALKOWITE OTWARCIE
lub tylko OTWARCIE
19 Wspolne
20 Ly Suchy styk Wejécie sterowania
PIESZY lub tylko
ZAMKNIECI
21 Wy{qun(ik lér{aﬁcowy
napedu (podtaczony
22 E0S fabrycznlft)e)
23
24 Ant. Rdzen Antena
25 o Plecionka

Zmiana stanu przetacznika dip-switch jest natychmiast uwzgledniana.
Domyslnie wszystkie przetaczniki dip-switch sa ustawione na OFF.

7.1 Moment obrotowy napedu - Przetaczniki dip-switch 1i 2

DIP-SW1 DIP-SW2 Regulacja
Regulacja OFF OFF Moment obrotowy 100%
momentu OFF ON Moment obrotowy 75%
obrotowego
napedu ON OFF Moment obrotowy 50%
ON ON Moment obrotowy 25%

A OSTRZEZENIE

W przypadku zmiany parametru "Regulacja momentu obrotowego napedu’,
instalator musi koniecznie sprawdzic, czy system wykrywania przeszkod jest
zgodny ze specyfikacjg podang w zatgczniku A normy EN 12 453.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia mogtoby spowodowaé powazne obrazenia u
0s6b, na przyktad ich przygniecenie bramag.

7.2 Kierunek obrotu napedu - Przetacznik dip-switch 3

DIP - SW 3 Regulacja
OFF Naped zamontowany z lewej strony bramy
ON Naped zamontowany z prawej strony bramy

7.3 Wyjscie pomocnicze - Przetacznik dip-switch 4

DIP - SW 4 Regulacja
OFF Oswietlenie
ON Zamek elektryczny

7.4 Opoznienie wytaczenia oswietlenia - Przetacznik
dip-switch 5

DIP - SW5 Regulacja
OFF 30 sekund
ON 120 sekund

7.5 Tryby dziatania wejs¢ przewodowych - Przetacznik
dip-switch 6

DIP - SW 6 Regulacja

OFF Sterowanie otwarciem catkowitym lub umozliwiajacym
przejscie pieszego

ON Sterowanie otwieraniem lub zamykaniem

6.2 Opis poszczegolnych urzadzen zewnetrznych

Fotokomarki
« Przewody podtaczone do "Wejscia fotokomérki aktywnej przy
otwieraniu" - Rys. 21
(autotest niedostepny podczas otwierania)
« Przewody podtaczone do "Wejscia fotokomérki aktywnej przy
zamykaniu" - Rys.22
- Z autotestem - Przetacznik dip-switch 12 w potozeniu ON
- Bez autotestu - Przetacznik dip-switch 12 w potozeniu OFF

Fotokomdrka odblaskowa
« Przewody podtaczone do "Wejscia fotokomorki aktywnej przy
zamykaniu” z autotestem - Rys. 23

Pomaranczowe $wiatto 230 V - Rys. 24
Wczesniejsze ostrzezenie przez pomaranczowe S$wiatto (na 2 s przed
przesunieciem bramy) wtaczane przetacznikiem dip-switch 11.

Antena - Rys. 25

Przetacznik kluczowy - Rys. 26
Wideodomofon - Rys. 27

Styk pomocniczy - oswietlenie - Rys. 28

7.6 Tryby dziatania - Przetaczniki dip-switch od 7 do 9

DIP- DIP- DIP- .

sW7 sws swy Regulada

Sekwencyjny

OFF OFF OFF Kazde wcisniecie przycisku pilota powoduje ruch

napedu (potozenie poczatkowe: brama zamknieta)
zgodnie z ponizszym cyklem: otwarcie, zatrzymanie,
zamkniecie, zatrzymanie, otwarcie itd.

Sekwencyjny + opdznienie automatycznego zamykania

OFF OFF ON Dziatanie w trybie automatycznego zamykania jest
dozwolone tylko w przypadku, gdy sa zamontowane
fotokomarki.

W trybie sekwencyjnym z opdznieniem automatycznego

zamykania:

- zamkniecie bramy nastepuje automatycznie po
uptywie czasu op0znienia zaprogramowanego przy
pomocy potencjometru TIME,

- weisniecie przycisku pilota powoduje przerwanie
trwajacego cyklu przesuwania i opoznienie czasowe
zamykania (brama pozostaje otwarta).




DIP- DIP- DIP- .
SW7 sws swg Regulacja

Pétautomatyczny

OFF ON  OFF - jednowcisnigcie przycisku pilota podczas otwierania
powoduje zatrzymanie bramy,
- wcisniecie  przycisku pilota podczas zamykania

powoduje ponowne otwarcie.

Automatyczny

OFF ON  ON W trybie automatycznym, potozenie koncowe bramy

bedzie zawsze potozeniem zamknietym.

Dziatanie w trybie automatycznego zamykania jest

dozwolone tylko w przypadku, gdy sa zamontowane

fotokomorki.

- zamkniecie bramy nastepuje automatycznie po
uptywie czasu op0znienia zaprogramowanego przy
pomocy potencjometru TIME,

- wcisnigcie przycisku pilota podczas otwierania nie
jest uwzgledniane,

- wcisnigcie przycisku pilota podczas zamykania
powoduje ponowne otwarcie,

- wcisniecie przycisku pilota w fazie opdznienia
zamykania powoduje rozpoczecie odliczania czasu
opoznienia od nowa (brama zamknie sie po uptywie
odliczonego od nowa czasu opéznienia).

Jezeli w strefie wykrywania fotokomorek znajduje

sie przeszkoda, brama nie zostanie zamknieta. Jej

zamkniecie bedzie mozliwe dopiero po usunieciu
przeszkody.

Automatyczny + blokada fotokomérki

ON  OFF OFF W trybie automatycznym, potozenie koncowe bramy
bedzie zawsze potozeniem zamknietym.
Dziatanie w trybie automatycznego zamykania jest
dozwolone tylko w przypadku, gdy sa zamontowane
fotokomarki.
Po otwarciu bramy, przejScie/przejazd przed
fotokomarkami (jezeli wejscie fotokomarki aktywnej
przy zamykaniu jest aktywne) powoduje zamkniecie
po krotkim opdznieniu czasowym (ciagte 2 s).
Jezeli nie nastapi  przejscie/przejazd  przed
fotokomorkami, brama zamknie sie automatycznie
po uplywie opdznienia czasowego zamykania,
zaprogramowanego przy pomocy potencjometru TIME.
Jezeli w strefie wykrywania fotokomarek znajduje sie
przeszkoda, brama nie zostanie zamknieta. Jej zamkniecie
bedzie mozliwe dopiero po usunieciu przeszkody.

Tryb reczny przewodowy
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7.10 Regulacja czasu opdznienia zamkniecia - Rys. 29
Wyregulowac czas op6znienia zamkniecia (do 120 s) przy pomocy potencjometru
TIME, gdy wybrany jest "Tryb sekwencyjny + opdznienie automatycznego
zamykania", "Tryb automatyczny" lub “Tryb automatyczny + blokada fotokomarki":
- Obraci¢ potencjometr w prawo, aby zwiekszy¢ czas opdznienia.

- Obraci¢ potencjometr w lewo, aby zmniejszy¢ czas opoznienia.

8 - PROGRAMOWANIE PILOTOW ZDALNEGO
STEROWANIA

8.1 Programowanie pilotow zdalnego sterowania z 2 lub
4 przyciskami dla trybu otwarcia dla pieszego - Rys.
30

[1]. Wcisnac (na 2 s) przycisk PROG (oznaczenie 7, Rys. 3).
Czerwona kontrolka $wieci sie w sposab ciagty.

[2]. Wcisnac drugi raz przycisk PROG.
Czerwona lampka kontrolna miga powoli jeden raz.

[3]. Wecisnac przycisk pilota, ktory bedzie sterowat otwieraniem bramy w trybie
otwarcia dla pieszego.
Czerwona kontrolka miga, pilot jest zaprogramowany.

& Otwarcie przejscia dla pieszego odpowiada dziataniu bramy przez 7
sekund.

8.2 Programowanie pilotdw zdalnego sterowania z 2 lub
4 przyciskami do sterowania wyjscia pomocniczego
- Rys. 31

[1]. Wcisnac (na 2 s) przycisk PROG (oznaczenie 7, Rys. 3).
Czerwona kontrolka $wieci sie w sposob ciggty.

[2]. Wcisnac drugi raz przycisk PROG.
Czerwona lampka kontrolna miga powoli jeden raz 0,5 s.

[3]. Wecisnac trzeci raz przycisk PROG.
Czerwona lampka kontrolna miga bardzo powoli jedenraz 2 s.

[4]. Wcisnac przycisk pilota, ktéry bedzie sterowat wyjsciem pomocniczym.
Czerwona kontrolka miga, pilot jest zaprogramowany.

9 - WYKASOWANIE PILOTOW ZDALNEGO
STEROWANIA | WSZYSTKICH USTAWIEN

ON ON ON  Sterowanie bramg odbywa sie poprzez wcisniecie z
przytrzymaniem wytacznie elementu przewodowego
systemu sterowania: otwarcie na wejsciu sterowania
OTWIERANIEM, zamknigcie na wejsciu sterowania
ZAMYKANIEM,

Nadajniki radiowe i piloty sterujace otwarciem dla
pieszego sg nieaktywne.

Podczas dziatania w trybie recznym przewodowym
nie wystepuje strefa spowolnienia,

Ten tryb dziatania mozna wtaczy¢ bez przyuczenia.

7.7 Autotest listwy czujnikowej - Przetacznik dip-switch 10

DIP - SW 10 Regulacja
OFF Bez autotestu
ON Z autotestem

7.8 Wczesniejsze ostrzezenie przez pomaranczowe
$wiatto - Przetacznik dip-switch 11

DIP - SW 11 Regulacja
OFF Bez wczesniejszego ostrzezenia
ON Z wczesniejszym ostrzezeniem na 2 s przed przesunieciem

7.9 Autotest fotokomorek podczas zamykania -
Przetacznik dip-switch 12

DIP - SW 12 Regulacja

OFF Bez autotestu

ON 7 autotestem: autotest jest dostepny wytacznie w
przypadku fotokomorki  podtaczonej do  wejscia

fotokomorki aktywnej przy zamykaniu.

9.1 Wykasowanie zaprogramowanych pilotow zdalnego
sterowania - Rys. 32

Spowoduje to usuniecie z pamieci wszystkich zaprogramowanych pilotow
zdalnego sterowania.

9.2 Wykasowanie przyuczenia - Rys. 33
Powoduje wykasowanie przyuczenia: rdznica czasowa miedzy przesuwaniem
skrzydet bramy, strefa spowolnienia na koniec skoku.

10 - USUWANIE USTEREK LISTWY
CZUJNIKOWEJ

& Usuwanie usterek nalezy wykonywac przy odtgczonym zasilaniu.
Po usunieciu usterek nalezy ponownie podtqczyc listwe czujnikowq.

Odtaczy¢ listwe czujnikowa i zmostkowac pomiedzy zaciskami 14 i 15 uktadu
elektronicznego napedu.

Naped dziata bez zabezpieczenia.




11 - DANE TECHNICZNE

0GOLNE DANE TECHNICZNE

Zasilanie sieciowe

220/230 V - 50/60 Hz

Maks. zuzycie energii

Elixo 500: 400 W - Elixo 800: 300 W

Warunki klimatyczne eksploatacji

-20°C/+60°C- IP4L

Czestotliwosc¢ radiowa Somfy

) )) 433,62 MHz
<10 mW

Liczba kanatéw mozliwych do
zaprogramowania

128

POLACZENIA

Wejscie urzadzen  Typ

Suchy styk: NC

zabezpieczajacych
z ustawianiem L,
parametréw przy ~ Kompatybilnos¢
zamykaniu

Fotokomarki TX/RX - Fotokomoarka
odblaskowa - Listwa czujnikowa

Wejscie sterowania przewodowego

Suchy styk: NO

Wyjscie pomaranczowego $wiatta

220/230 V - 60 W maks. - 50/60 Hz

Wyjscie testu wejscia urzadzen
zabezpieczajacych

Tak: do mozliwego autotestu
fotokomarki przy zamykaniu

Wyjscie zasilania urzadzen
dodatkowych

24 Vac - 315 mA maks.

Wejscie niezaleznej anteny

Tak: kompatybilne z anteng RTS
(Nr kat. 2400472)

DZIALANIE

Tryb automatycznego zamykania

Tak: opdznienie ponownego
zamknigcia z mozliwoscia
zaprogramowania w zakresie od 0 s
do120s

Wczesniejsze ostrzezenie przez
pomaranczowe $wiatto

Z mozliwoscia programowania: z
weczesniejszym ostrzezeniem (czas
ciagtego wyswietlania 2 s) lub bez

Predkos¢ osiagania potozenia
zamkniecia

Domyslnie 33% predkosci normalnej
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1 - YKA3AHUA N0 MEPAM BE30MACHOCTU

370T cMMBON 0603HaYaeT OMacHOCTb, passIMyHble
YPOBHYM KOTOPOW OMMUCaHBI HUHKE.

0603Ha4aeT 0MacHoCTb, BbI3bIBalOLLYl0 HEMeJ/IEHHYI0
CMepTb NN TAXKEIblE TPDABMbI.

A NMPEAYNPEXRAEHUE

0603Ha4aeT 0MacHoOCTb, KOTOpad MOMET MnpuBectn K
CMepTU NN TAXENbIM TPaBMaM.

A NPEAOCTOPOXKHOCTb

0603Ha4aeT 0MacHoOCTb, KOTOpad MOMET MNnpuBectn K
TpaBMaM JIErkon Uin cpegHen TAKeCTH.

BHUMAHUE

06o3Ha4yaeT OMacHOCTb, KoTopad  MOMXeET
NoBpEXAEHNE UNM pa3pyLLeHKe 060pya0BaHHUA.

YcTaHOBKY M HacTpoOiKy NpUMBOAA [0/IMEH BbINOJIHATDL
cneyuanuct no 6biToBOMy 3neKTponpuBoAy M
cpeacTBaM aBTOMaTM3alMM B  COOTBETCTBUM C
HOPMaTMBHbIMM aKTaMM CTpaHbl, B KOTOpOM 3TOT
npvBOJA NPUMeHAeTCA.

[ina BbINoNHEHMA TEeGOBaHMVl ctangaptoB EN 13241-1,
EN 12445 v EN 12453 oH ponKeH cnefoBaTb YKa3aHWEM
HaCTOALLEro pyKoBOACTBA B TEYEHWE BCEr0 BbIMOSIHEHWA
YCTaHOBKM.

HeBbinonHeHMe 3TUX YKa3aHUW MOMKET NpPUBECTH
K TAMeNbIM TpaBMaM Jilofieid, Hanpumep, K
pa3paBnMBaHUI0 BOPOTaMM.

BbI3BdTb

1.1 MpepynpexpeHue - BaxkHble yKasaHuA no Mepam
6e3onacHocTu.

& NPEAYNPEXAEHUE

[lna 6e3onacHocTV N0Ael 0YeHb BaXKHO CledoBaTh BCEM
YKa3aHMAM, TaK Kak HernpaBU/bHaA YCTaHOBKA MOMET
MPUBECTY K TAMeNbIM TpaBMaM. CoxpaHsaiiTe 3T yKa3aHuA.
YCTaHOBLIMK ~ [OMKeH 06A3aTeNbHO  00y4MTb  BCEX
nonb3oBatene  anA  obecrneyeHma  besonacHoro
MCMONb30BaHMA NPUBOAA B COOTBETCTBUM C PYKOBOACTBOM
no KcnyaTaLuu.
PyKoBOACTBOMO3KCM/yaTaLymM M pyKOBOACTBONOYCTAHOBKE
OOMKHbI  ObiTb MepefaHbl  KOHEYHOMY MO/b30BaTesio.
YCTaHOBLLMK [O/MKEH pPa3bACHATL MO/Mb30BaTeNo, YTO
YCTAHOBKY, HacTPOMKYy W TEXHUYECKoe 0bCNyKMBaHUe
NpMBOLA AO/MKEH BbIMNOMHATL CMELMANNUCT Mo HbITOBOMY
3/1EKTPONPMBOAY M CpeCTBaM aBTOMaTU3aLMMN.

1.2 BeepeHue

> BaHaa uHdpopMauma
310 U3penve ABNAETCA NPUBOLOM [ANA CABUMKHLIX BOPOT
M COOTBETCTBYET YC/OBUAM UCMONb30BaHUA, MPUMEHUMBIM
K BOpOTaM [0MOB/afEeHNA, ONpeAeneHHbIM CTaH4apTOM
EN 60335-2-103. HactoAwme yKaszaHuA, UMEIOT Lienblo, B
4acTHOCTH, BbINO/IHEHWeE TpebOBaHMI YKa3aHHOMO CTaHAapTa
1 obecneyeHne 6e3onacHOCTU NloAen U 060pyL0BaHMA.




& NPEAYNPEXAEHUE

Jlioboe cnonb3oBaHMe U3AennA BHe 06/1aCTV NPUMEHEHNA,
OMMCaHHOM B HACTOALLEM PYKOBOACTBE, 3ampeLueHo (CM.
pasfen pyKoBOACTBA M0 ycTaHoBKe «0611acTb NPUMEHEHNAY).
Wcnonb3oBaHue ntoboro XCTPOVICTBa be3sonacHocTH, He
oboapeHHoro KoMnanuen Somfy, 3anpeLLeHo.

OvpMa Somfy He MoeT O6biTb npuBNeYeHa K
OTBETCTBEHHOCTUMOYLLEpOY, BbI3BaHHOMY HEBLINONHEHWEM
YKa3aHUIN HaCcTOALLEro PyKOBOACTBA.

Ecnu Bo BpeMA ycTaHOBKM NpMBOAA NOABIATCA COMHEHMA
WIM  ONA  MOMYYEHWA  OONOJHUTENbHBIX  CBELEHWN,
obpaLuanTech K Beb-canty www.somfy.com.

3T yKa3zaHUA MoryT 6bITb U3MEHEHBI B Clly4ae U3MEeHeHUA
CTaHAAPTOB MM KOHCTPYKLMM U3OENUA.

1.3 NpepBaputenbHble NpoBepKU
> 3oHa B61M3M MecTa yCTaHOBKU

BHUMAHUE

He HanpaBnaiTe Ha Np1BOZ CTPYIO BOAbI.
He ycTaHaBnMBaWTe NpuBoS, BO B3pbIBOONACHOM MecCTe.

Y6eauTech, 4To AMana3oH paboumx TeMnepartyp, YKasaHHbli
Ha NpUBoJE, COOTBETCTBYET MECTY ero YCTaHOBKM.

> CocTofiHMe BOpOT, Ha KOTOpble YCTaHaB/IMBaeTCA NPUBOS,

He ycTaHaBnuBawTe npuBog Ha HEHAAEHKHO YCTaHOB/IEHHbIE

UM HaXOAALLMECA B N/I0XOM COCTOAHWM BOPOTA.

Mepen ycTaHOBKOW NpuBoaa ybeamTech, YTo:

- MEeXaHM4ecKue 4acTM BOPOT HAXOLATCA B MCMPaBHOM
COCTOAHMM,

- BOPOTa NPaBM/IbHO YPaBHOBELLEHBI,

- BOpOTa He 060pydoBaHbl HWKAKOW CMCTEMOW PYYHOM
WU 3NIEKTPUYECKON  BNIOKMPOBKM  (KPOME  CUCTEM,
COBMECTUMbIX C NpuBogoM Somfy),

- HecylMe KOHCTPYKLUMM BOPOT MO3BOAAIT  MPOYHO
3aKpenuTb npuBog. [pn HeobXxoaMMOCTY YKpenuTe ux.

- BOpPOTAa HOPMa/NbHO 3aKPbIBAKOTCA W OTKPbIBAIOTCA C
npunoexnnem ycunua menee 150 H.

1.4 IneKTpU4ecKan ycTaHOBKa

YCTpOMCTBO ~ CMCTEMbI  3MIEKTPONUTAHUA  [OMMKHO
COOTBETCTBOBATb CTaHAapTaM, [AEWCTBYIOLMM B ToW
CTpaHe, B KOTOPOM NPOM3BOAMTCA YCTaHOBKA NpuBoAa, U
L,OMKHO BbINOMHATLCA KBaIMGULMPOBAHHBIM NEPCOHANOM.
JINHWA 3neKTponMTaHMA O0MKHA ObiTb MpegHas3HaveHa
UCKMIOYUTENBHO ONA MPUBOAA M CHabxeHa cpencTBamMu
3alUMThl, UIMEIOLLMM B CBOEM COCTaBe:

- MNaBKWW NpeaoXpaHUTENb MM aBTOMAT 3alumTbl Ha 10 A,
- YCTPOMCTBO AnddepeHLmanbHom 3awmTbl (30 MA).
[onkHo 6bITb NpeayCMOTPEHO YCTPOMCTBO /1A BCEMO/IOCHO
OTK/IOYeHNA 3NEKTPONUTAHMA. Mepeknioyatenu,
npefycMOTPeHHble  A1A  OTK/IOYEHWA  BCEX  MOMKOCOB
YCTaHOBMEHHbIX MPUOOPOB, AOMKHbI  ObITb  COEAMHEHHI
HenocpeACTEHHO K BbIBOLAM NUTaHUA U A0MHKHbI UIMETb 3330p
B Pa30OMKHYTbIX KOHTaKTax BCEX MOMIOCOB, JOCTATOuHbIN A
obecneyeHns NOMHOMO OTK/KOYEHUA B YCIIOBUAX KaTeropuu
npeBbileHrA HanpaxeHua .
PekoMeHayeTcAycTaHOBKarpoMooTBoa (CMaKCMManbHbIM
0CTaTOYHbIM HanpseHneM 2 KB obA3aTenbHo).

> MpoknapKa Kabeneu
Kabenu, 3arnybneHHble B FPYHT, LOMKHBI UMETb 3aLLUTHYIO0
060/104Ky Haneallero gmaMeTpa AndA NpoKNaaKku Kabena
npvBoga 1 Kabenemn BcoMoraTeslbHOro 0b0pyA0BaHUA.
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Kabenu  HM3KOrO  HanpsMKeHuA,  NOABEPHKEHHbIE
aTMoC(hepHbIM BO3JEWCTBUAM, AOMHKHbI COOTBETCTBOBATH
Tuny He He HO7RN-F (c obonoukomn n3 HeonpeHa).

Ona He 3arnybneHHbIX B TPyHT Kabenei wcnonb3yite
KabenbHble KaHanbl, CMocobHble BbIOEPHKUBaTb NPOE3],
aBToMobunen (0603H. 2400484).

1.5 Yka3aHua no MepaM 6e30macHOCTH NpU yCTaHOBKe

He nopkniovalite npuBOL K MCTOYHWMKY 3/IEKTPONUTAHUA (K
3NEKTPOCETH, K aKKYMYNATOPHOM U CONHEYHOM baTapee) [0
3aBepLLUEHMA BCEro NpoLLecca YCTaHoBKM 060pyA0BaHMS.

& NPEAYNPEXXAEHUE
Y6egutecb, YTO  30Hbl  MOBbLILEHHOW  OMACHOCTU
(paspmaBnuBaHve, paspesaHue, 3aK/INMHMBaHME)

MeOy BeAOMbIMM YacTAMM BOPOT M 6GnM3Nealmumu
HEMOABWMKHBIMM  YaCTAMM, CBA3AHHOM C  [BUMKEHWEM
BEIOMbIX YacTel, yCTpaHeHbl UMK HaZANeKalmMM 06pasom
0603HaueHbl (cM. pa3desn "TlpedomapaujeHue onacHocmel»).

& NPEAYNPEXKAEHUE

CTporo 3anpelieHo BHOCMTb M3MEHEHUA B KaKoii-
NMBO  3NMEMEHT, MOCTaBNAEMbIA B 3TOM KOMIJEKTE,
WNM  WUCMONb30BaTb  AOMOMHWTENbHBIA  3/1EMEHT,  He
PEKOMeH/yeMblii B HACTOALLEM PYKOBOACTBE.

Habniopante 3a [OBWMEeHMEM BOPOT U He MO3BONANTE
HUKOMY NPUBNMNKATLCA K HUM [0 3aBepLLEHUA YCTAHOBKM.
He wcnonb3yite Knemkue Matepuanbl Ha ¢uMKcauum
npvBoAa.

& NPEAYNPEXMAEHUE

ByabTe 0CcTOPOMKHbI NPY MCMOb30BaHMM YCTPOMCTBA
PY4YHOr0 MEXaHUYECKOro BbIKMIOYeHUs npueoaa. PyuHoe
MeXaHMYeCKOoe BbIK/I0YEHWE NPUBOLA MOKET NPUBECTY K
HEKOHTPO/IMPYEMOMY [ABUMKEHWIO BOPOT.

BHUMAHUE

YcTtaHoBuTe CTaluMOHapHoe YCTPOQCT?O ynpassieHUA Ha
BbicOTe He MeHee 1,5 M B 30He npAMon sBMOnUMOCTU BOPOT,
HO Ha yaaneHnn oT NoABUHKHbIX YaCTen.

Mo 3aBepLUEHNM YCTaHOBKM YbeauTech, YTo:

- MeXaHM3M NpaBW/IbHO HaCTPOEH;

- YCTPOWCTBO PY4HOTO  MEXaHWYeCKoro
NpYBoLA LEeNCTBYET HOPMasIbHO;

- MPVBOL U3MEHSET HamnpaB/eHWe OBUMKEHWA, Korga BopoTa
BCTPEYaloT NpenAaTcTBYe B BUAE NPeAMeTa BbICoToM 50 MM,
Haxo4ALLErocA Ha NoNOBKHE BbICOTbI CTBOPKM BOPOT.

YCTaHOBKa aKTMBHOM CEHCOPHOW MMaHKM  ABNAETCA
oba3atenibHOM 417 NpuBeAeHUA 06beKTa B COOTBETCTBUE
C HOPMaTMBHbLIMU TPebOBaHMAMM.

BbIK/1l04EeHUA

> YctpoiicTBa 6e3onacHocTu

& NPEAYNPEXMAEHUE

B cnyyae paboTbl BOPOT B aBTOMATUUECKOM PEUME UMM
npu nofaye KOMaH.bl YrpaBneHWs BHe BUAMMOCTH BOPOT,
06513aTe/IbHO YCTaHOBUTE GOTO/IEMEHTBI.




B cnyyae paboTbl BOPOT B aBTOMAaTUYECKOM PEXUME WK
KOraa BOpOTa BLIXOAAT Ha JOPOry 06LLEro Mo/ib3oBaHus,
MOXeT ObiTb HeobXOAMMOM YCTAaHOBKA OpaHMEBOro
NpobnecKoBoro Masuka, B COOTBETCTBUM C TPebOBAHMAMM
HOPMAaTMBHbIX aKTOB CTPaHbl MPUMEHEHWA NPMBOAA.

> Mepbl npeoCTOPOXKHOCTH, CBA3AHHbIE C O, eHA0M
CHuMuKTe Bce yKpaweHua (bpacnet, Lenoyka U T. N.) Ha
BpeM# YCTaHOBKM.
Mpn  BLINOMHEHUMM OMepaLMin  CBEPNEHUA U CBapKM
HafeBalTe HafexalLme CpeACcTBa 3aluThl (CneumanbHble
0YKM, MEPYaTKK, MPOTMBOLLYMHASA Kacka U T. .).

1.6 PernaMenTauuma

Komnanna Somfy SAS 3asBnfer, 4t0 oOnMcaHHoe B
HaCTOALLLEN MHCTPYKLMK U3[eNne, KOra OHO NpUMeHAETCA
B COOTBETCTBUM C 3TOM WHCTPYKLMEN, COOTBETCTBYET
OCHOBHbIM MPYMEHVMBIM B HeMY TpeboBaHNAM EBponenckimx
[upeKkTus, B YacTHoCcTU [MpeKTMBbI No MalumHaM 2006/42/
EC u [upekTtnBbl no pagmoobopyaosanuio 2014/53/EU.
MonHbIN TEeKCT AeKnapauuy COOTBETCTBUA CTaHAapTaM EC
[0CTYNeH Mo ceayioLleMy aapecy B CETU MHTEPHET: WWW.
somfy.com/ce. Kpuctua Pent (Christian REY), PykoBogutens
cnybbl pernamenTaumu, Knio3

1.7 TexHnyecKkan nopaepHKa

Bbl MoxKeTe BCTPeTUTb Kakue-nbo 3aTpyaHeHUA BO BpeMs
YCTaHOBKM MM y Bac MoryT BO3HMKHYTb BOMPOCHI.

bes KonebaHui obpallanTech K HaM, HallM CreuuanmcTbl K
BaLLMM ycyraM 1A oTBeTa Ha Bonpockl. Agpec B MHTepHeTe:
www.somfy.com

1.8 MpepoTBpaLeHus onacHocTei

& NPEAYNPEXAEHUE

NpepoTepalieHme onacHocTel - NPUBOS, COBUMKHBIX
BOPOT, UCNONb3YyeMblli B YCJIOBUAX AOMOB/IafleHUA

> 30Hbl NOBBILIEHHOW ONACHOCTHU: KaKue Mepbi
cnepyet NpuATb ANA UX YCTPaHeHUA?

OMACHOCTH PELLEHHUA

30HA 1 3awmTta nocpeACTBOM CEHCOPHOM
OnacHocTb nnaHKk1 unu nnadok 06a3aTenbHO
pa3gaBnMBaHUA  MOATBEPAMTE, YTO CUCTEMA

MNPV 3aKpblBaHUM  06HapYXKeHUA NpenATCcTBUSA
COOTBETCTBYET NPUNOMKEHMIO A
ctangapra EN 12 453

B cnyyae pabotbl B perkmme
aBTOMAaTUYECKOr0 3aKpbIBaHMA
yCTaHoBMTE GOTO3/IEMEHTBI, CM.

PYROBOLACTBO M0 YCTaHOBKe.

30HA 2
OnacHocTb
3axBaTa U cpesa
Ha NOBEPXHOCTM
nonoTHa BOpoT

3awmrta nocpeACTBOM CEHCOPHOM
nNaHKk1 unu nnadok 06s3aTenbHO
noaTBEpAMTE, YTO CUCTEMA
obHapyXeHuA npenATcTBUA
COOTBETCTBYET NPUOHKEHMIO A
crangapra EN 12 453

YctpaHuTe niobble NpocBeThbl
pa3mepom > 20 MM

30HA 3 3awmTta nocpeACTBOM CEHCOPHOM
OnacHocTb nnaHKkyM unu nnaHok 06a3aTtensHo
pa3faBivBaHUA  TMOATBEPAMTE, YTO CMCTEMa
HenoaBUHKHOM obHapyKeHMA npenATcTBUA

COOTBETCTBYET NPUOMKEHMIO A
craHpapta EN 1Z 453

3awmTa nyteM obecneyeHuns
6e30nacHbIX paccToAHUM (CM.
PUCYHOK 1)

30HA 4 YcTpaHuTe Bce ocTpble KPOMKM Ha
OnacHocTb 3axBaTa HarnpasiALLMX penbcax.

v nocnepyiowero  YcrpaHute niobow npoceet = 8 MM
pa3gaBnvBaHUA  penbCaMu U PoIMKaMM.

MeXAay penbcamu

KaueHuA n

pONINKaMK

30HA 5

OnacHocTb 3axBaTa
¥ nocneayioLLero
pa3faBnMBaHUA

B 3aLenneHnu
LIECTEPHM C
3ybyaTom peviKow
Hukarol 3awjumel He mpebyemcs, eciu  ynpas/neHue
dsuxCceHUeM BOPoM 0CyWecma/Isemcs nymem YoepicaHus
0p2aHa Ynpas/ieHua U/u Ko20a B8bicoma 0nAcHol 30Hbl
npeasbiwaem 2,5 M om nosa usiu om /106020 opy2020 ypoBHA
nocmosAHHo20 docmyna.

Puc. 1. besonacHoe paccTosaHue

CMeMHOM YacTbio

YcTpaHuTe ntobble NpocBeThl §
pa3MepoM > 8 MM Me [y LuecTepHeil
1 3y64aToii peinKoM.

|,-.d<100mm
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1
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2 - OMMUCAHUE N3OENUA

2.1 06nacTtb NpUMeHeHuA
Mpveoge! ELIX0 500 230 B RTS w ELIXO 800 230 B RTS npeaHasHaueHbl ana
OCHaLLLEHMA CABMHKHBIX BOpoT Bcex TMNOB ([1XB, fepeBAHHbIE, METANUYECKUE U
T. 1.) CO CIeAYyIOLLMMU MaKCUManbHbIMM NapaMeTpamu:
Elixo 500 230 B RTS Elixo 800 230 B RTS
MakcumanbHas Macca 500 kr 800 kr
MakcumanbHas wupnHa 8 M 10m

Yucno uuknos B yac : 10 umknos/yac npu Temneparype 20 °C, paBHoMepHO
pacripefieneHHble B TeyeHMe Yaca

2.2 CoctaB KomnneKkrta* - Puc. 1

Unpekc 0603HaueHue Kon.
1 Mpueog Elixo 230 B 1
2 [lynbT AUCTAHLMOHHOTO ynpaBneHua™ 2
3a AHKepHaA TAra 4
Komnnekt 3b laiika 8
wonanun 3 Waliea 8
3d 3aKnagHow anemMeHT 4
4 Y3en pyyku py4Hoi pa36noKMpoBKM 1
5 Knioy pa36n0K1poBKM py4km 2
6 Jlanka KoHLeBoro BbIKMoyaTena 2
7 CBepMNbHBIA KOHAYKTOP 1

* CopeprKMMOoe MOMKET MEHATHLCA, B 3aBUCMMOCTM OT KOMM/IEKTALMMU
CeHcopHas NnaHKa, He NocTaBNsieMan B KoMneKTe - 0603H. 9019611




2.3 Onucanue npusoga - Puc. 2

2.5 [abapuTHble pasMepbl NpuBoga - Puc. 4

1 Koyx ” .
7 Tiveon 2.6 06wmnit BUD, TUNOBOM YCTaHOBKM - Puc. 5
3 TynbT yNpaBneHns 1 KoHAeHcaTop A Mpusog
4 Peaykop B 3ybuatan peiika
5 KoHueBble Bblknoyateny c A
6 LLectepHa HTeHHa
7 MexaHun3m pquoﬁ pa36ﬂ0KMPOBKM D OpaH)KEBbIVI ﬂpOﬁﬂecKOBblM MaA4voK
E KomnnekT ¢potoanemeHToB
2.4 OnucaHue 3NeKTPOHHOM CXeMbl — puC. 3 F [lepexnioyaTens C Klo4oM
\\Y)
O MoraweHa 39&  BbicTpo MuraeT G KoHTakTHad nnaka
NP N¥) H Jlanka KoHLeBOro BbIK/oyaTena
- MennieHHo Muraet ~®-  CBeTMTCA NOCTOAHHBIM CBETOM | H
a3eMHble Yopbl
Wupexkc 0603HayeHue KomMeHTapumu
CurHanbHan namna N i
@~ lpu nepBoit nogaye HanpAMKeHus, _
POWER (MuTatine) ole. MPOrpaMMMPOBaHME He BbINONHEHO 3 yCTAH 0 B KA
%< HemenpasHocTs 3nempou)vmm (rennosas
,, 3allyTa [BUraTena v T. .
~®: [lporpaMMM1poBaHMe BbINONHEHO & Bo apemsa ycmarosKu npusod osmiceH bbiMb MEXAHUYECKU BbIK/IOYEH.
2 Curvanshan namna SET iy o
(YCTaroBKa) < BeinonHsAeTcA NporpaMMupoBaHie
3 Knasuwa SET (YctaHoBKa) gggzc;égﬂgneume nporpaMMm1poBaHmnA 3.1 CﬁopKa pyuKU pquoﬁ pasﬁnonuposku
A Perynatop TIME (Bpema)  HacTpoifka BpeMeHHOi 3aiepHky [1]. BcraBbTe pyyKy pa3bnoK1pOBKM B NpenyCMOTPeHHOe A1A Hee THe3f0 Ha
aBTOMATU4ECKOr0 3aKPbIBaHWA npuBoAe.
5 DIP-nepeksitoyatenu 1-2 ﬁnvmumw MOMEHT np1Boaa [2]. 3axpenuTe pyuKy pa3brIOKMPOBKI BUHTOM.
anpaeneHuA BpaLLeHus
MPUBOA:yCTaHOBKA CNeBa MK [3]. YcraHoBuTe 3amyLUKy BUHTA.
cnpaBa
4 BcnomoratenbHbiit 3.2 MexaHuyecKoe BbiKNio4YeHue npusoga - Puc. 6
gzg‘:#)ﬁgggﬁ%”?&”&” [1]. MoBepHuTe KNloY Ha YeTBEPTL 060POTA BEBO.
5 BpeMenHan 3afepKaocBelllenna [2]. TToBepHuTe pyuKy pasbriokmpoBKu Bnpaso.
6 PeuMbl paboTbl NPOBOAHbIX
T P DaBoTHl RpBOA 3.3 MonTax cucteMbl Kpennenus - Puc. 7 un 8
-9 MocTaBnAeMbIi KOMMMEKT KPeMeHUA paccumTaH Ha 6eToHHoe ocHoBaHue. [nA
10 CaMonpoBepKa CeHCOPHOW NNaHKK 0CHOBaHWA /106010 Apyroro TMNa UCnosb3yiTe COOTBETCTBYIOLLME KPEMIEHUS.
n I'Ipe,qaapmenbnoﬁe OMoBeLLeHMe [1]. YcranoBuTe KoHayKTOp:
O M TIOAECHOBHIM - NapannenbHo BOpoTaM,
7 CaMonpoBepKa (oTosneMeHToB - PacronoMxmB CUMBOJ LLIECTEPHM CO CTOPOHbI BOPOT,
[PV 3aKpbIBaHUN - CMeCTVB NNacTUHY Ha 25 MM OTHOCWUTENIbHO NepeaHero TopLa 3y6yaroit
6 CurHanbHas namMna PROG 4 eViku (ecniv 3ybuatas peiika 0CHaLLLeHa KpbILLKOWA, U3MepANTe CMeLLeHne
& H%‘L"aﬂﬁ,ﬂﬁﬂ‘;ﬁ{ﬁ};‘ %rg;,l;,';?: e gT Topua 3y6q§ml7| peﬁpm, aHeoT KprLI.I}?VI), P
" paamoyacToTHOro nynbTa - TaK, 4T06bl He MeLuaTb Npoxody M 06ecneynTb MOHOE OTKPbIBaHWE W
7 v SROG 5 ynpas/ieHus ; 3aKpblBaHuWe BOpoT.
naBuLLIa HeceHue B NamMATb/ynaneHue U3 NaMATA =
(MporpamMmupoBaHme) pPaJMOYaCTOTHbIX NY/LTOB YNpaBeHUA [2]. PasmeTbTe Mecta kpenieHmil K 0CHOBaHWIo.
8 Pa3beMHas KoHTaKTHas BbiBoabl ¢ 9 no 20: 3nektponpososiKa [3]. Mpocsepnute oTBEPCTUA Ha My6UHY 85 MM.
Konodka EPVIHaMe??OCT% 3 [4]. BcraBbTe 3aknafHble 31EMeHTLI.
biBoAbl ¢ 21 No 23: 3neKTponpoBoaKa [5]. 3
p . 3aBepHuTe aHKepHble TArK:
KOHLIEBbIX BbIK/Il04aTeIen o -
9 Hﬂ,aﬂ,eh(,maﬂ KOHTZal};(THaH 371eKTPONPOBO/AKA AHTEHHI - 3ar]n%/gms qgﬂpe%ﬁoaylo 4acTb NPy BbICOTE YCTaHOBKM 3y64aTol peiKu
KonogKa (BblBofbI ot 120 no 130 MM,
u 25) : - 3amy6uB UX pe3bb0BYl0 + Hepe3bBOBYI0 YaCTb MPW BLICOTE YCTAHOBKM
10 CE;E‘ET{‘;?&‘E’;T ~®C: HeucripasHocTb Wi akTHBauvA 3ybuartoi peiiku ot 100 fo 110 MM,
« - * -
1 CEHCOPHOW NNaHKM -
CEHCODHOM MNaHKM» p Ha 85 MM [ MOHTaa B IpyHT* Ha 6ETOHHOI NOBEPXHOCTH.
" CurnanbHaA namna e .
«BX0QHOM CHTHan po gg?ggﬁ:j:gg; Wnm sateMHerne ®  /lnA obnea4eHus 3aBUHYUBAHUA GHKEPHbIX MA2 ucnosb3yliime 2 dee
doToanemeHTa npu 1 2aliKu, HaBePHYB UX KaK b/10K “ealika — KoHmpaaiika”.
3aKpbIBaHUM»
12 CvrHanbHaa namna Se.: [6]. HaBepHuTe raitky v ycTaHoBUTE Laiby Ha KaXayI0 aHKePHYIo TATY.
B M ~@-: HeucnpaBHOCTL MM 3aTeMHeHMe
a‘)oigaﬂr']*eoh:‘emg“na“m " doToanemeHToB * B clyyae MOHTaXKa B MPYHT M0OC/e KpereHns NpUBOAa yCTaHoBUTe 3y6uatyio
OTKPbIBaHUM» P PeViKy ¢ NpoA0NroBaTbIMK OTBEPCTUAMM, YTOOLI OTPETYNIMPOBATb 3a30p MEXAY
% LLecTepHei 1 3y6uaToi perKom.
B v v o OB 28 Beoa akTwaer presabRaRaY
7 THpLiBanyes Beon 3.4 Kpennenue npusoga - Puc. 9u 10
« e’
@ Beog aKTuBeH [1]. YctaHoBWTEe npuMBOA Ha aHKepHble TAMWM, OMYCTUTE €ro BHW3, 3aTeM

KOMaH[Abl Ha OTKpbIBaHMe "'
ONA neluexofa»

15 [penoxpanutens 250 B
3,15 AF

3awmra uenu ngmao,qoa 1 npobneckoBoro
Mas4Ka Ha 230

3alumTa BbIXOA0B Lienein
BCrOMoraTtesibHoro 060pyaoBaHuA Ha 24 B
B C/ly4ae neperpysku

16 HEGAO)SPaHVITenb 250B
100 MA

3alLuTa BbIXO0B Lieneit
BCrOMoraTtesibHoro 060pyAoBaHuA Ha 24 B
B C/y4ae KOPOTKOrO 3aMblKaHUA

17 HEJEJJ,O)SPEHVITEHb 250B
315 MA

18 HepazbeMHanA KoHTaKTHaA  3nekTponpoBoKa Lenwv nutauua 230 B
Konogka (ebiBogb C 1
no3

19 PasbeMHas KoHTaKTHaA INeKTponpoBOAKa NpUBoAA
KornopKa (BbiBodbI C4M06)  (BbINONHAEMaA Ha 3aBoAe)

20 Pa3beMHas KoHTaKTHas 3neKTpoNpoBoaKa NPo6IecKoBOro MasuKa

Konozka (biBofbl 7 1 8)

CABMHbTE K BOPOTaM.
[2]. Y6enmtech, 4To LECTEPHA NMPaBUIILHO YCTaHOBMAACk MO, 3y64aToM perKoi.
[3]. OtperynupyitTe BbICOTY YCTaHOBKM NpMBOAA W/MAM 3y6uaToil pemku,
obecreumB 3a30p Mexfay LUecTepHein W 3ybuyatod perikoi npuMepHo 2
MM. 3Ta perynupoBKa BaHa AN NpeAoTBPaLLEeHUsA NPerKaeBPeMEHHOM0
M3HOCA LLECTEPHM W 3y64aTOM Peiku; BEC BOPOT HE [OMKEH NepeaaBaThbecs
Ha LUeCTepHIo.
[4]. Y6eputech, uto:
- BCE Peryn1poBOYHbIe ralikv HaX04ATCA B KOHTAKTE C JHULLEM NPUBOAA,
- NPWBOJ, HAXOAMUTCA Ha NPaBUNLHOM YPOBHE,
- BOpOTa HOPMaJIbHO CABUraloTCA,
-3a30p MeKOy LuecTepHel W 3ybuyaToil pPerKOM CYLLECTBEHHO He
M3MEHAETCA Ha NPOTAMEHUM BCEro X0Aa BOPOT.
[5]1. YctaHoBuTe waiby, HaBepHWTE raiiKy Ha KamOyl aHKepHyl TAry W
3aKpenuTe NpMBOL.

3.5 KpenneHue nanok KoHueBoro BbiKtoyatens - Puc. 11
[1]. CpBuHbTe BopoTa Bpy4HYHO B OTKPLITOE MOMOMKEHME.



[2]. YctaHoBWTE nanKy KOHLEBOO BbIK/O4ATENA Ha 3ybuaTyto peviKy TaK, YTobbl
OHa BO3/eMCTBOBa/a Ha KOHLLEBOM BbIK/OYaTe/b NPMBOAA.

[3]. 3akpenute nanky BUHTaMW Ha 3y64aToi pevike.
[4]. CpoBuHbTe BOpOTa BpYuYHYIO B 3aKpbiTOe MOMOMEHWe, 3aTeM MOBTOpUTE
3Tanbl 2 1 3, 4To6bl 3aKpenuTL BTOPYIO N1arnKy Ha 3ybuaToi penke.

3.6 MopKnoueHne ceHcopHOW NnaHKM - Puc.12

YemaHosKa aKmugHoU ceHcopHoU NaHKu AB/AemcA 06A3amenbHol
ona npusedeHus obvekma 8 coomsemcmaue C delicmayoujumu
cmaxdapmamu.

3.7 NopKnioyeHue K uenu nutaHua - Puc. 13

[Ina noawmioYeHns NPUBOAA K LMW NUTaHMA UCnoNb3yiTe Kabenb 3x1,5 Mm? ana
HapykHoro npumeHeHuA (Tn He Mexee HO7RN-F).

MpucoeannnTe Hentpans (N) K BoiBogy 1 npuBoAa.
MpucoenunuTe dasy (L) K BbIBoAy 2 npuBoa.
MpucoeanHKTe NPOBOL 3a3eMNEHUSA K BbIBOAY 3a3eM/EHUA 0CHOBaHWA NPUBOAA.

lposod 3a3emneHus doiceH buimb Bcezda O/UHHee, YeM nposoda
¢asbl u Helimpanu, Ymobel 8 c/y4ae 0bpelda oH bbi1 omcoeduHeH 8
nocnedHoto o4epeds.

06s3amesnbHo ucnosb3yiime nocmas/iseMble KabesbHbIe 3aXCUMBI.

& Ybedumecs, Ymo 8ce Kabenu HU3KO20 HANPAJjCeHUs B8bldepicusaom
HamsaxceHue ycunmuem 100 H. Yb6edumecs, 4mo npoBOOHUKU He
dauearomcs, Koeda npusia2aemca 3mo yCcusaua mazu.

3.8 Hanpasnenue BpauueHus - Puc. 14

MNepesepute DIP-nepeknioyatens N°3 B nonoxenve ON (BKJ), ecnu npusog
YCTaHOBJIEH C NIEBOM CTOpOHBLI, Unu B nonoxenne OFF (BbIK), ecnn npusog
YCTaHOBJIEH C NPaBOM CTOPOHI.

3.9 MoBTOpHOE MexaHM4eCKoe BKO4YeHUe npuBoga - Puc. 15

[1]. YcTaHoBwTe BopoTa Ha paccToAHMM 1 M OT 3aKPbITOr0 MOMOKEHNA.

[2]. MoBepHuTe pyuKy pa3bnoKMpoBKM BNEBO.

[3]. CoBuHbTe BOpOTa Bpy4Hyl0 A0 MONMOMEHUA, B KOTOPOM MPUBOAHOE
YCTPOWCTBO MeXaHWYECKM BKIIOUUTCA W 3abN0KMpYeTCA.

[4]. TMoBepHuTe Knioy Ha YeTBepTb 060pOTa BNpaBo.

Mepep, HauanoM nycKa B paboTy nopfaiiTe HanpAXeHUe Ha YCTaHOBKY.

4 - BbICTPbIV NYCK B 3KCMNYATALUIO

4.1 BHeceHue Koaa B NaMATb My/IbTOB AUCTAHLMOHHOMO
ynpaBneHus

[nA BHeceHnA B NaMATb 2 UKW 4-KNaBUILHOMO Ny/bTa

AVCTaHLMOHHOro ynpasnenus - Puc. 16

[1]. Hakatb 1 yaepuBath B TeueHwe 2 ¢ kHornky PROG Ha nynbTe ynpasneHuA.
KpacHas curianbHas namMna roput ycToitumeo.

[2]. B 2-MWHyTHbI CPOK HaxaTb Ha KaHan nynbTa YNpaBleHWUA, KOTOPbIN
TpebyeTca "npuBA3aTth" K npuBogy. KpacHaa curHanbHas namna MuUraer,
Kop, ny/bTa ANCTaHLIMOHHOIO YripaB/ieHnA 3anmcak.

Te e [eCTBUA B OTHOLLEHMM Y¥Ke 3arucaHHOro paHee Kofa NpUBOAAT K ero

yaanexuio.

Y106b1 f06aBUTL Apyrve 2 uau 4-KnaBuLLHbIE MYNbTbI
[LUCTAHLMOHHOIO yNpaBneHua:

[NoBTOpYWTE NPVBEAEHHBIN BhILLE NOPALOK AENCTBUN.

Y1060 f,06aBUTb 3-KNaBULUHDIN NYNLT AUCTAHLMOHHOIO YNpaB/ieHUs

- Puc. 17

[1]. Haxatb n yaepuBatb B TeueHue 2 ¢ kHonky PROG Ha nynbTe ynpaBneHuA.
KpacHas curianbHas namMna roput ycToitumeo.

[2]. B 2-MuHyTHBbIM cpok HaaTb KHonky PROG Ha 3apHeit cTopoHe mynbta
Telis. KpacHas curHanbHas namna Muraet, Ko, MynbTa AMUCTaHLMOHHOTO
ynpaBfieHna 3anmca.

Y106b1 BbIATM U3 peXkUMa NporpaMMUpoBaHuA 6e3 3anucK KogoB
NyAbTOB AUCTAHLUOHHOIO YNpaB/eHuUA:
KOPOTKO HaaTb KHonKy PROG Ha nynbTe ynpaBneHuA.

4.2 Hactpoiika xopa Boport - Puc. 18

HacTpoika no3sonset 3aperucTpupoBath BpeMs paboTkl NpuBoAa C HOPManbHOM
CKOPOCTbIO W Ha 3Tane 3aMea/IeHuA.

HacTpoika cocTouT B BbINOHEHWM OHOMO MOMHOMO X0Aa OTKpbIBaHMA. PaboTa
Ha 3aKpblBaHuWe GyLeT TaKoi Me (Ta Xe 30Ha 3aMe/1eHus).

BbinonHexue HaCTPOﬁKM Xoaa BopoT

/_\ Jna ewinonHeHus Hacmpoliku eopoma QonxcHbl 6biMmb OMKPLIMGI
(npumepHo Ha 1 M) u NPUB0D MEXAHUYECKU BKJ/IKYeH.

[1]. Hakmute knasuwy SET (YcTaHoBKa) Ha 2 CeKyHApbI.
CurHanbHble namMnel POWER v SET murator.

[2]. [nA 3anycka nporpaMMMpOBaHWA HaMUTE Ha KNaBWLLY BHECEHHOMO B
NamATb NyNbTa AUCTaHLMOHHOIO YNpaBeHua.

BopoTa 3aKpbIBaloTcA, 3aTeM OTKpbIBAIOTCA.

[3]. Korma Bopota [OCTMrHYT MOMOMKEHWA, B KOTOPOM HYHO 3aMefnieHune
[IBUMEHWNA, HaKMUTE KNaBWLLY BHECEHHOTO B MaMATb  MyabTa
[IMCTaHLMOHHOTO YrpaB/eHus.

Bopota 3akaHUMBalOT [ABUMKEHYE OTKPbIBaHUA Ha 3aMeIEHHOI CKOPOCTY.
MpuMeyanme: He BbinonHAWTe 3TOT 3Tam, eCM HUKaKoe 3aMepjieHne
[IBUMEHNA HE HYMKHO.

MporpamMMupoBaHue 3aBepLueHo. CurHanbHas namna POWER (MutaHue)
CBETUTCA NOCTOAHHBIM CBETOM.

Bnocnedcmauu,  nosojiceHue  3aMedsieHUs 8  X00e  3aKDLIBAHUA

bydem 00uHGKOBO C NOJIOXNCEHUEM, HACMPOEHHBIM NPU OMKPLIBAHUU
& (Hanpumep, 3a 20 cM do KoHya xoda).

B 30He 3amedneHus He 00/1%cHO npoucxodume 3aedaHus dopom. Eciu

x00 8opom npepeidaemcAa 00 No0JCeHUl NOHO20 OMKPLIBAHUA U/U

30KPLIBAHUSA, YyMEHbLIUME U/IU YCMPaHUMe 30Hy 3aMed/IeHUS.

o [pu Haxcamuu Ha 2 ceryHds! knasuuu SET 6 Xode npo2paMMUpOBAHUS,
1 onepayus  nNpo2paMMUpPOBaHUA  npepeisaemcs.  Bo  epemaA
Npo2pamMMupoBaHus 8xodsl yempolicma 6e30NacHOCMU GKMUGHSI.

[lo oKoHYaHUU YCmaHoBKU o0bA3amernsbHO nposepeme, umobsl cucmema

06HapyxceHUs  npenamcmeus npunoxceHulo A

cmaxoapma EN 12 453.

coomeemcmeaoesana

HA 3TOM 3TAMNE YCTAHOBKU NMPUBOL, MNOTOB K PABOTE.

5 - [IPOBEPKA PABOTOCINOCOBHOCTH

5.1 Ucnonb3oBaHue NynbTOB AUCTAHLMOHHOIO YNpaBNeHUA —
puc. 19

MocnefoBaTe IbHbIN PerKvM paboTbl Mo YMoYaHuIo.

5.2 Pabota ¢oToaneMeHTOB

3aTeMHeHMe ¢0T03)'IEM€‘HTOB NP1 3aKpblBaHKK = BOPOTa OCTaHaB/IMBAIOTCA U CHOBA
MNOMHOCTbI0 OTKPbIBAIOTCA.

3aTeMHeHMe (pOT03/1eMEHTOB MPUW OTKPLIBaHWM = BOPOTA OCTAHAB/MBAIOTCA.

5.3 PaboTa ceHCOpHOM NNaHKu
06Hapy)+<eHMe NpenATcTBnA nNpu OTKprBaHMM/EIaKprBaHMI/I = 0CTaHOBKa + 0TX04
Ha3sag.

5.4 Ocobble pexkuMbl paboTbl
Cm. PykoBopacTBO Nonb3oBatens.

5.5 06y4eHune nonb3oBartenei

Oﬁy"WITE BCEX MONb30BaTeNien 6E3OI'IaCHOMy MCNONb30BaHUIO NMpuBoAda 3TUX
BOpOT (HOpMaﬂbHOE no/ib3oBaHue U NpUHLKUN MexaHWU4eCKoro BbIK/OYeHUA
anBona) 1 06s3aTeNbHbIM nepnuoanyeckMM npoBepKam.




6 - NOOK/TIOYEHUE NEPUOEPUNAHOIO
ObOPYJ0BAHUA

6.1 06ww,as cxema nogknoyeHnit — Puc. 20

[lnAnpuBe AeHUA B COOTBETCTBME CO CTaHAapToM EN 12453, HanpuBogvMoM 06bekTe
[LON¥KHa BbITb YCTaHOB/EHA aKTUBHAA CEHCOPHAA KPOMKA, CHabKeHHaA INEKTPOHHO
cxeMoi, obecrieuvBaioLleit ee camonpoBepky. [locne YCTaHOBKM  aKTWBHOM
CEHCOPHOM KPOMKW [ANA 06HapyMeHWA MpenATCcTBUiA, 06A3aTesbHO M3MepeHue
YCUNUSA, MPUBOASALLIENO K ee cpabaTbiBaHuIo, C NOMOLLIbI0 U3MepUTE/bHOIO Npubopa,
COOTBETCTBYIOLLEr0 TpeboBaHMAM cTaTbi 5.1.1 ctaHpapta EN 12445.

Bupeodon — puc. 27
BcnomoraTtenbHbii KOHTaKT - ocBelieHue - Puc. 28

7 - YCOBEPLUEHCTBOBAHHOE
NMPOrPAMMUPOBAHUE

N3meHenwve nonokenna DIP-nepekniouatena yuntbiBaeTcA HeMeAneHHO.
Mo yMonuaHuio Bce DIP-nepekntovateny Haxogatcs B nonoxeHumn OFF (BbIK/T).

7.1 KpyTAwumin MoMeHT npuBoga - Mepeknioyatenn 1 u 2

BoiBogbl  YKasanuAa Ha  [logknioyeHue KommeHTapuit
BblBOAAX DIP - SW 1 DIP - SW 2 Hactpoiika
! 2 Macca T e Hactpoiika  OFF (BbIKN)  OFF (BBbIKM)  Kpyrauwuit moment 100 %
2 N Heittpars 3aBofie KPYTALLETO  oEF (BBIK/) ON (BK/) KpyTawmin MomenT 75 %
3 L [0) l1TaHMe HanpsMeHneM MomeHTa o
asa 230B npueoaa ON (BK/M) OFF (BbIK/) KpyTAwmin MomeHT 50 %
L-5-6 M MpuBog MoaknioueHure Ha ON (BKN) ON (BK/T) KpyTawmin MomenT 25 %
3aBoge
7-8 Flash Bbixop, opaHkeBoro YnpaBneHue MuraHuem
npobneckoBoro Masyka  NpobneckoBoro MasyKa &
um OCBELLI,6EHVIH 30HbI NPEAYNPEXOEHUE
230 B - He 6onee 60 Bt o
= B cnyyae n3meHeHna napametpa «HacTpoiiKa KpyTALLEro MOMEHTa NpMBOLa,
9-10 Aux ?ﬁgf;:&rj;g:”b;b&g;gﬁ%u E;'Sg%g:f;:}{ggﬂgm YCTaHOBLUMK [I0/eH 06A3aTeNbHO NPOBEPHUTD, UTOBbI CCTEMa OBHapYMeHMA
3aMKa ¢ nomoliiblo DIP- npenATCcTBIA COOTBETCTBOBasA NpunoxeHuio A ctanpapta EN 12 453.
nepexnioyatens 4 HeBbinonHeHe 310ro ykasaHnA MOXET NPUBECTY K TAME/bIM TPaBMaM Niofien,
" Test Bbixoa TecTMpoBaHuA Camonposepka HanpuMep, K pasfaB/MBaHWio BOPOTaMK.
CUCTEMbI 6E30MACHOCTU  aKTUBHBIX
$oTO3NEMEHTOB NMPK
SaKpbIBAHM 7.2 HanpaeneHue BpaLueHuA npusoaa - DIP-nepexnioyarens 3
12 24V (24 B) MuTtaHne CymMapHas cuna P patll PYBOA P
13 0V (B) BCMOMOraTe/IbHOro TOKa He 6onee DIP - SW 3 Hactpoiika
Egﬁ%ﬁﬁaﬁm 2% B gggom)glgnf:g?o OFF (BbIK/) lpuBoS, yCTaHOBNEHHDIV C/iEBa OT BOPOT
060pynoBaHmA, ON (BK/M) lpuBof, yCTaHOBNEHHBIN CripaBa 0T BOPOT
MOAKMIOYEHHOTO KO
BCEM BbIX04aM .
4 SE MexaHuIeCkMii KoHTakT  CeHCopHan nianka 7.3 BcnoMoratenbHbliii Bbixog, - DIP-nepekniovatens 4
Heitcteyet npu DIP - SW 4 Hacrpoitka
OTKPbIBaHWAM U MU
3aKpblBaHWN OFF (BbIKN) OcselLeHmne
15 O6uwan . ON (BKN) IneKTpuYeCcKMit 3aMoK
16 Sec Cell - ¢ MexaHuyeckui KOHTakT  CurHan doToanemeHTa
Mpy 3aKpblBaHUU 7 4B DIP
17 SecCell-0  MexXaHuueckuii KOHTaKT  CurHan doToaneMeHTa .4 BpeMeHHan 3apiepikKa ocseluenua - DIP-nepeknioyarens 5
npy OTKPbIBaHUK B z
18 n m MexaHuuecKmii KoHTakT  Bxop KoMaHb! N Ml LLACTpoVH
ynpasneHua M0/HBIN OFF (BbIKN) 30 cekyH
g#ﬁgLﬁﬂﬂﬁfgb“O ON (BK) 120 cewyna
19 0O6Lwan
20 B m MeXaHMHECHII KOHTAKT  BXOZ KOMaH 7.5 PexkuMbl paboTbl NpoBogHbIX BXofoB - DIP-nepeknioyatens 6
ynpasnenua [1/1A _ =
[ELLEXO/JA nnm Tonbko DIP - SW'6 Hactpoitka
3AKPbIBAHUE OFF (BbIKN) KoMaH/a noniHoro 0TKpbIBaHWA / 0TKpbIBaHUA A1A nelexosa
21 KoHuesoit ON (BK/1) KoMaHzaa 0TKpbIBaHMA / 3aKpblBaHMA
22 EOS BbIK/I04aTeNb NPUBOAA
(MopKntoyeH Ha 3aBoge)
23 7.6 Pexkumbl pabotbl - DIP-nepeknioyatenu c 7 no 9
24 Ant. Ame (ToxoBepyLuan AHTeHHa DIP - DIP - DIP - -
2 o) una) SW7  SW8  swg Hactpoiika
Tresse (onneTka) MocnepoBaTesibHbIiA peUM
OFF OFF OFF Kaxkpoe — Hawatve  Knasuwu  nynbta
6.2 OnucaHue pasnuuHoro nepudepuitHoro o6opyaoBaHua (BbIKN)  (BblKN)  (BbIK/M)  nucraHuMoHHOro — ynpaBneHWs  Bbi3blBaeT

®oTo3aneMeHTbI
« Moaknioyenue K «BxoaHoii curHan ¢poToaneMeHTa Npu OTKPbIBAHUUY
- Puc. 21
(HeT caMonpoBepKM NpY OTKPbIBaHUM)

o [logknioyeHue K «BxopaHol curHan ¢poToaneMeHTa Npu 3aKpbiBAaHUN»
- Puc. 22

- C camonposepKoWi - Mepeknioyatens 12 B nonorennn ON (BK/)
- bes camonposepku - Mepeknioyatens 12 B nonoxenun OFF (BbIK/T)

®otoaneMeHT Reflex
« MoaxnioyeHue K «BxopHoii curHan ¢poToaneMeHTa Npu 3aKpbIBaHUK» C
caMonpoBepKoii — puc. 23

OpaHxkeBbliii npobneckoBblil MaAuok Ha 230 B - Puc. 24

OnoBeLLeHWe NPobIECKOBLIM MasAYKoM (3a 2 C [10 Ha4ana ABUMKEHUSA CTBOPKU
BopoT), BBogumoe DIP-nepekntoyatenem 11.

AHTeHHa — puc. 25
KonTakTop ¢ KnioyoM — puc. 26

[BVeHME NMpuBOAA (MCXOAHOE MOMOMeHMe:
BOPOTA 3aKpbiThl) MO ClEAYIOLLEMY LIMKIY:
OTKpbIBaHWE,  OCTaHOBKA,  3aKpblBaHWe,
0CTaHOBKa, OTKPbIBaHWE U T. 4.

MocnepoBatenbHbIH peXXuM + BpeMeHHasa 3ajep:KKa aBTOMaTU4YeCKOro
3aKpbiBaHUA

OFF OFF
(BBIKM)  (BBIK)

ON (BK/l) Pabota B  pemume
3aKpblBaHUA  BO3MOMKHA,
yCTaHOB/EHbI GOTO3INIEMEHTbI.

B nocnepoBatensHoM pewuvMe  pabotbl C

BPEMEHHOI 33ePHKKOM 3aKpbIBaHNA:

- 3aKpblBaHue BOpOT BbINO/HAETCA
aBTOMATU4eCKM MoC/e MepuoAa BpeMeHHOM
3a/IePHKM, NPOrPaMMM1PYeMOro perynaTopoM
TIME (Bpemn),

- HarKaTue KNaBULLM MyNbTa AUCTaHLMOHHOMO
YNPaB/eHus NpepbIBaeT TekyLLiee ABUMKEHVe
M OTMEHSeT  BPEMEHHYI0  3a[epHKy
3aKpbIBaHMsA (BOPOTA OCTAKOTCA OTKPLITLIMM).

aBTOMaTn4yecKkoro
TONbKO  ecnn




DIP - DIP - DIP -

SW7  Sws  swg Hacrpoika

MonyaBToMaTH4eCcKUiA pekuM

OFF ON (BKN)  OFF - Hawarue KNaBuLLM nynbTa
(BbIKM) (BbIKN) [OMCTaHLMOHHOMO YNpaBneHWA BO BpeMA

OTKPbIBaHUA BbI3bIBAET 0CTAHOBKY BOPOT,

- Haatue KnaBuLIM nynbta AUCTaHLUUOHHOIO
ynpaeneHuAa BO BpemA 3aKpblBaHMA
BbI3bIB3ET NOBTOPHOE OTKPbIBaHWE BOPOT.

ABTOMaTUYECKUIA PEIKUM

OFF ON (BK/) ON(BKNM) B  aBroMaTMyeckoM  peuMe  paboThbl
(BbIKM) KOHEYHbIM MOMIOXEHNEM BOPOT ABNAETCA
3aKPbITOE NOMOMKEHME.

Pabota B  peruMme

3aKpbIBaHUA ~ BO3MOMKHA,

YCTaHOBNEHbI GOTOINEMEHTbI.

- 3aKpblBaHue BOpOT BbINONHAETCA
aBTOMaTUYECKM NOC/e NepUoLa BpeMeHHOM
3a[lepHKK, nporpaMMm1pyeMoro
perynatopoM TIME (Bpems),

- HaxkaTue KnaBuLLIM NynbTa ANCTAHLMOHHOTO
YrpaBNeHUA BO BPEMA OTKPbIBaHWA He
OKa3blBaeT HUKAKOro BO3AEHCTBUS,

- HaXkaTue KnaBuLLIM NynbTa AUCTAHLMOHHOTO
YrpaBNneHns BO BPEMA  3aKpblBaHWA
BbI3bIBAeT NOBTOPHOE OTKPbIBaHWE BOPOT,

- HaKaTe KNaBWLLK NyAbTa AWCTAHLIMOHHOMO
YNPaB/IeHNA B NEPUOL, BPEMEHHO 3aLepHKu

aBTOMaTn4ecKoro
TONbKO  eciin

nepesanyckaeT  BPEMEHHYIO  3a/IEpHKY
(BOpOTa  3aKPOIOTCA M0 MCTEYEHUU HOBOM
BPEMEHHOM 3a/1epHKM).

Ecnu Kakoe-n1bo npenATcTBUE HAaXoaWUTCA B
30He [ercTBUA (0TO3NEMEHTOB, BOpPOTa He
3aKpblBatoTcA. BopoTa 3aKpoloTcs, KaK TobKo
npenaTcTBume bydeT yaaneHo.

ABTOMaTHYECKUIA peuM + 6110KUpoBKa doToaneMeHTa

ON (BK/1)  OFF OFF B  aBToMatMuyeckoM  pexume  paboTbl
(BbIKM)  (BbIKM)  KoHeYHbIM MONOMEHMEM BOPOT ABMAETCA
3aKPbITOE MOMOMKEHME.
Pabota B  peuWMe  aBTOMATWU4ECKOro
3aKpbIBaHUA  BO3MOMHA, TOMBKO — €Cu

YCTaHOBNEHbI GOTOINIEMEHTbI.

locne OTKpbIBaHUA BOPOT MPOXOMAEHUE
nepen,  dotoanemMeHTaMu  (ecnu  BXOA,
CUrHana (oTo3N1eMEHTa MpU  3aKpblBaHUK
aKTUBMPOBaH)  BbI3bIBaET  3aKpblBaHWe
nocne nepuoAa BPEMEHHOW  3a[EepHKM
(d1KcmpoBaHHoe 3HaueHme 2 c).

Ecnu npoxoaeHue nepes ¢poTosanemMeHTamMm He
MPOMCXOANT, 3aKpbIBaHWE BOPOT BbINOMHAETCA
aBTOMATMYECKM MOCNe Mepuofa BpPEMeHHOM
3a[lePHKKH, 3anporpaMMVpoBaHHOIO
perynaTopom TIME (Bpems).

Ecnu Kakoe-nnbo npenATcTBUE HaXoauMTCA B
30He AencTBUA (OTO3NEMEHTOB, BOpOTa He
3aKpbIBaloTcA. BopoTa 3aKpoIoTCA, KaK TONbKO
npenATcTBue byAeT yaaneHo.

Cuctema «MepTBbii Yenosek» (nposogHasn)

ON (BK/T)  ON (BK/1) ON (BK/)  YnpaBneHue BOpoTaMW OCYLLECTBAAETCA TONBKO
MyTeM MPOLONIHKMTENBHOMO HaXaTA NPOBOAHOMO
opraHa yrnpaB/ieHA: OTKPbIBaHWe MyTeM BBOAA
KoMaHabl OTKPBIBAHWE, 3akpbiBaHue nytem
BB0Aa KoMaHabl 3AKPbIBAHME.
PapvoyacToTHble opraHbl ynpaBneHus He
[LLeVACTBYIOT.

[pu paboTe B pesknMe NPOBOAHOM CHUCTEMBI
«MepTBbIA YenoBeK» HET 3Tana 3aMe/IeHnA

LBUMKEHUA.
310 pexkuMm  pabotbl  BBOAMTCA  6e3
nporpaMMM1pOBaHKA.

7.7 CamonpoBepKa ceHcopHoii nnaHku - DIP-nepeknioyatens 10

DIP - SW 10 Hactpoiika
OFF (BbIK/) Bes cucTeMbl caMonpoBepKm
ON (BK) C c1cTeMoi camorpoBepKu

7.8 MNpepBaputensHoe onoseLLeHUe OpaHKEBbIM
npobneckoBbIM MasA4KkoM - DIP-nepeknioyatens 11

DIP - SW 11 Hactpoika
OFF (BbIK/) bes npeaBapuTeNbHOr0 0MoOBELLEHUA
ON (BKM) C npeiBapyTe/bHBIM OMOBELLEHMEM 3@ 2 CEKYHAbI [0 JBUMKEHNA

7.9 CamonpoBepKa ¢oT03/1eMeHTOB Npu 3aKpbiBaHum - DIP-

nepekniovarenb 12

DIP - SW 12 Hacrpoiika
OFF (BbIK/) Bes cucTeMbl caMonpoBepKm
ON (BK/) C caMompoBepKoi: caMOMpOBEpKa [OCTYMHa  TO/bKO

OnA  $oTo3NeMeHTa, MOAKMIOYEHHAaA K BXoZy CHrHana
$OTO3N1EMEHTA NPY 3aKPbIBAHUN.

7.10 Hactpovika BpeMeHHOI 3af,epKU 3aKpbiBaHUA — puc. 29
HacTpoiiTe BpeMeHHyt0 3af,epH Ky 3aKpbiBaHus (fo 120 ¢) c noMoLLbio perynsatopa

TIME (Bpemn), Koraa BbibpaH peuM paboTbl «[locneoBaTesbHbIA PewuM +
BpeMeHHasA 3aJiepHKKa aBTOMAaTUYecKoro 3aKpblBaHUA», «ABTOMaTUYeCKMI
PEXKMM» UM «ABTOMATUYECKUIA PeXIM + 6IOKMPOBKa (oTO3NIeMeHTa:

- MNoBopauuBaiiTe perynATop BNpaBo /1A YBEMYEHWA BPEMEHW 3aEPHKM.

- MoBopauuBaiTe perynaTop BNeBO A/1A YMEHbLUEHWSA BPEMEHM 3a[lePHKU.

8 - MPOrPAMMUPOBAHUE NY/IbTOB
AOWUCTAHLUWUOHHOIO YNPAB/NEHUA

8.1 BHeceHue B naMATb 2 UK 4-KNaBULLHbIX NYbTOB

[
[2].

[31.

AUCTAaHLUUOHHOIO ynpaBieHUA AnAa peaansauum pexxmMma
OTKpbIBaHMA AnA newexoaa - Puc. 30

Harmure (2 c) knasuiwy PROG (MporpamMmupoBaHme) (no3uums 7 Ha puc. 3).
BrntowaeTcA 1 CBETUTCA NOCTOAHHBIM CBETOM KPacHaA CUrHasbHaA namna.
Hamute Bo BTOpOM pa3 knasuwy PROG.

MpoucxoouT OLHOKPaTHOE 3aMeffIeHHOe MWraHWe KpacHoW CBETOBOO
MHAVMKaTOpa.

HaMute Ha nynbTe  AMCTaHUMOHHOTO  YrpaBneHuA
YpaBrAIoLLYI0 0TKPbIBaHUEM BOPOT A/IA NeELLeXoAa.

KpacHaa curHanbHas namna Muraet, Ko MynbTa [AWCTaHLIMOHHOMO
yripaBneHuns 3anmca.

KnaBuLLy,

AN

OmxpeisaHue 0714 newexoda coomaemcmayem ceMu cekyHAam pabomel
npusoda sopom.

8.2 BHeceHue B naMATb 2 UKW 4-KNaBULLHBIX NYNbTOB

[l.

[2].

[31.

[4].

AUCTAaHUUOHHOIO ynpaBaeHUA AnA ynpasjieHuA
BCMoMoraTtesibHbiM BbIXogoM - Puc. 31

Hamurte (2 c) knasuwy PROG (MporpammupoBaHue) (no3uuma 7 Ha puc. 3).
BKloyaeTcs U CBETUTCA NOCTOAHHBIM CBETOM KpacHas CUrHa/bHas amna.
HamuTe Bo BTOpO# pa3s Knasuwy PROG.

MpoucxoaMT OLHOKpaTHOE MMraHWe KpacHOro CBETOBOTO WMHAMKATopa
npoaonMKuTensHocTbio 0,5 c.

HamuTe B TpeTuin pa3 knasuwy PROG.

MpoucxoaMT OLHOKpaTHOE CWBHO 3aMef/IeHHOe MUraHue KpacHoro
CBETOBOI0 MHAMKATOpa NPOLO/IKMTENBHOCTbIO 2 C.

HaymuTe KnaBuLLy nynbTa LUCTaHLMOHHOIO YrpaBeHus, Kotopaa byanet
YNpaBAATb BCIOMOTaTe/lbHbIM BbIXOLOM.

KpacHas curHanbHas naMna MuraeT, Kof MynbTa AMCTaHLMOHHOO
yripaBnieHuns 3anmca.

9 - YOANEHUE U3 NAMATU NYNbTOB

AOWCTAHLWUOHHOIO YNPABNEHUA U BCEX

HACTPOEK

9.1 YpaneHue us naMATM NyNbTOB AUCTAHLMOHHOIO

ynpasneHus — puc. 32

310 BbI3bIBAET yoaneHne wu3 naMATU BCeX BHECEHHbIX B Hee MNy/bToB
[OWNCTaHLMOHHOI0 ynpaBneHusa.

9.2 YnaneHue napaMeTpoB NporpaMMUpoBaHMA — puc. 33
Bbi3biBaeT yaoaneHue cnegylownx napaMeTpoB NporpaMMmMpoBaHnA: CMeLLeHne
Nno BpPeMeHn JJ,BVI)KeHVIVI CTBOPOK BOpOT, 3Tan 3aMeaneHunAa OBUMKEHUA U
KOHe4HOoe MnosoxKeHna xoaa.



Elixo 500 230 V RTS / Elixo 800 230 V RTS

10 - YCTPAHEHWE HEUCNPABHOCTHU
CEHCOPHOU NNAHKH

}’cmpaHeHue HeucnpasHocmu

OMK/I0YEHHOM HaNPAXCEHUU.
CeHcopHaA nnaHKa  0onxCHa
YCMPaHeHUs HeUCNPasHOCMU.

00/1%CHO BbIN0JIHAMGCA npu

bbime  cHOBa NOOK/MIOYeHa nocre

OTKNIOYMTE CEHCOPHYI0 MaHKY M YCTAHOBUTE NEPEMbIYKY Ha BbIBOAbI 14 1 15

3J'IEKTp0HH0171 CXeMbl npusoAa.

[pusod pabomaem 6e3 cucmeMei besonacHocmu.

11 - TEXHUWHECKUE XAPAKTEPUCTURHU

OBLUME XAPAKTEPUCTUKKU

CeteBoe nuTaHue

220/230 B —50/60 iy

MakcumanbHas I'IOTpeﬁﬂﬂeMaﬂ
MOLLHOCTb

Elixo 500: 400 Br - Elixo 800: 300 Br

Knumatuyeckue yCnoBKUA 3Kcnayataummn

-20 °C/+ 60 °C - IP44

Yacrota paguoBonH SOMFY

))) 433,42 MTi
<10 MBt

Yucno KaHanoB ¢ cMcTeMow NamMATH

128

COEANHEHUA

MexaHW4eCKIt KOHTaKT: HOpManbHO
3aKpbITbIN

Bxop cucTeMbl Tun
be3sonacHocTy,
napamMeTpupyeMmbiv

p PUpY CoBMecTMMOCTb

MPU 3aKpbiBaHNU

®otoaneMenThl TX/RX - OTparkatoLLmii
doToanemeHT - CeHcopHan nnaHKa

[poBozHo BBOS KOMaHA,

MexaHuueckii KonTakt: HOPMA/IbHO-
PA30MKHYTbIN

Bbixog, OpaH¥eBoro npo6nec+(osoro
MaAYKa

220/230 B - He 6onee 60 Bt - 50/60 Iy

BbIxoz, cMcTeMBI caMonpoBepKu
MnpeioXpaHUTENbHOTO BXOLHOMO
ycTpoiicTea

[la: AnA BO3MOXHOM CaMOMPOBEPKM
(oTO3neMeHTa NpU 3aKpbiBaHUM

Bbixog, n1TaHUA BCOMoraTesbHoro
obopynoBaHuA

24 B nep. T. - 315 MA, He bonee

Bxoz, BbIHOCHOW aHTEHHbI

[1a: coBMECTUM C aHTeHHoM RTS
(0603H. 2400472)

PABOTA

PexkuM aBTOMaTUYeCKOro 3aKpblBaHNA

[la: nporpaMMmupyeMas BpeMeHHas
3a/iepHKKa 3akpbiBatua ot 0 go 120
CEKyHL,

I'Ipep,BapMTeanoe onoselleHne
OpaH¥eBbIM I'IpOﬁﬂECKOBbIM MaAYKOM

MporpaMmupyemMoe: 6e3 um ¢
npeABapuTeNbHbIM OMOBELLEHUEM
(d1KcmpoBaHHOe 3HaueHue 2 ¢)

CKOpOCTb CONPUKOCHOBEHMSA MpK
3aKpbIBaHUM

Mo ymonyanuio 33 % oT HopManbHo
CKOpOCTU

RIS
—

i
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1 - BEZPECNOSTNI POKYNY

Tento symbol signalizuje nebezpedi, jehoZ riizné
stupné jsou popsany nize.

Signal pro nebezpeci okamzitého ohroZeni Zivota nebo
rizika vaznych zranéni

& VAROVANI

Signal pro nebezpeci moZného ohroZeni Zivota nebo rizika

vaznych zranéni
/! opatkeni

Signal pro nebezpeci moznych lehcich nebo stfedné tézkych
zranéni

POZOR
Signal pro nebezpecirizika poskozeni nebo zniceni produktu

Motorovy pohon musi byt namontovan a sefizen
odbornikem na motorové pohony a automaticka
vybaveni bytii, v souladu s predpisy platnymi v zemi,
ve které je zaFizeni provozovano.

Aby byly splnény poZadavky norem EN 13241-1, EN 12445
a EN 12453, museji byt pokyny uvedené v této prirucce
dodrZovany po celou dobu provadéni instalace.

NedodrZeni téchto instrukci miiZe vést k vaZznym zranénim,
napfiklad v pFipad& pFivieni zavirajici se branou.

5.1 Pouzivani dalkovych ovladacti - obr. 19
5.2 Funkce fotoelektrickych bunék

5.3 Funkce kontaktni listy

5.4 Zvlastni funkce

5.5 Skoleni uZivateld

6 - P¥ipojeni perifernich zaFizeni
6.1 Celkovy prehled kabelového zapojeni - obr. 20
6.2 Popis jednotlivych perifernich zafizeni

7 - Pokroéilé nastaveni parametrii
7.1 Kroutici moment motoru - prepinace DIP 1 a 2
7.2 Smér otaceni motoru — prepinac DIP 3
7.3 Pridavny vystup - prepinac DIP 4
7.4 Casovat osvétleni - prepinat DIP 5
7.5 Funkeni rezimy kabelovych vstupt - prepinac DIP 6
7.6 Funkcni reZimy - prepinaCe DIP 7 aZz 9
7.7 Automaticky test kontaktni liSty - prepina DIP 10
7.8 Vystraha oranZovym svétlem — prepinac DIP 11
7.9 Automaticky test fotobunék pfi zavirani - prepinac DIP 12
7.10 Nastaveni asovace zavirani - obr. 29

8 — Nastaveni dalkovych ovlada&i
8.1 Nacteni do paméti dalkovych ovladact se 2 nebo 4 tlacitky pro prichod
pro pési - obr. 30
8.2 NaCteni do paméti dalkovych ovladaci se 2 nebo 4 tlaCitky pro ovladani
pridavného vystupu - obr. 31 7

9 — Smazani dalkovych ovladaéii a veSkerého

nastaveni z paméti
9.1 Vymazani nacteni dalkovych ovladaci - obr. 32
9.2 Vymazani nacteni - obr. 33

10 - Oprava kontaktni listy
11 - Technicka charakteristika
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1.1 Upozornéni - DiileZité bezpe¢nostni instrukce

& VAROVANI{

V zajmu bezpecnosti osob je dileZité dodrZovat vSechny
tyto instrukce, jelikoZ nespravnd montdZ miZe mit za
nasledek vazna zranéni. Tyto instrukce uschovejte.

Osoba provadéjici instalaci musi povinné proskolit vSechny
uZivatele, aby bylo zajiSténo bezpecné pouZivani pohonu
v souladu s uZivatelskou priruckou.

UZivatelska prirucka a navod k instalaci museji byt predany
koncovému uZivateli. Osoba provadéjici instalaci musi
koncovému uZivateli jasné vysvétlit, Ze montaz, sefizeni
a Udrzba pohonu musi byt provedeny odbornikem na
motorové pohony a automatické vybaveni bytd.

1.2 Uvod

> DileZité informace
Tento produkt je motorovy pohon pro posuvnou branu
pouzivanou pro rezidencni Ucely a vztahuje se na néj
EN 60335-2-103, které podléha. Hlavnim cilem téchto
instrukci je vyhovét poZadavk(im uvedené normy a zajistit
bezpecnost majetku a osob.




& VAROVANi

Jakeékoli pouZiti tohoto produktu mimo oblast jeho urceni,
kterd je popsana v této prirucce, je zakazano (viz odstavec
,UCel pouZiti“ uvedeny v prirucce pro montdz).

PoufZiti jakéhokoli dopliiku, ktery nebyl schvalen spolecnosti
Somfy, je zakdzano.

Spolecnost Somfy nem(iZe byt Cinéna odpovédnou za Skody
vyplyvajici z nedodrZeni pokynii v této pfirucce.

Pokud béhem montaZe motoru narazite na nejasnosti
nebo budete-li potfebovat dodatecné informace, navstivte
internetovou stranku www.somfy.com.

Tyto instrukce mohou byt v pfipadé, Ze dojde ke zménam
norem nebo motorového pohonu, rovnéZ zménény.

v 7’

1.3 Pfedbézné kontroly
> Okoli mista montaze
POZOR

Na motorovy pohon nestfikejte vodu.
Motorovy pohon nemontujte na explozivni misto.

Zkontrolujte, zda teplotni rozmezi vyznaCené na motoru

odpovida umisténi zarizeni.
> Stav brany, ktera ma byt motorem pohanéna

Motorovym pohonem nevybavuijte branu, kterd je ve Spatném

stavu nebo Spatné namontovana.

Pred montaZi motorového pohonu zkontroluijte, zda:

- je brana v mechanicky dobrém stavu,

- je brana spravné vyvédzena,

- brana neni vybavena Zadnym systémem rucniho nebo
elektrického zajisténi (kromé pripadd, kdy je toto vybaveni
kompatibilni s motorovym pohonem Somfy),

- nosné konstrukce brany umoZiuji pevné upevnéni
motorového pohonu; v pfipadé potfeby ji vyztuZte;

- brana se zavira a otevira spravnym zp(isobem a silou do 150 N.

1.4 Elektricka instalace

Montaz elektrického zdroje napdjeni musi spliovat
pozadavky norem platnych v zemi, ve které je motorovy
pohon namontovan, a musi byt zajisténa kvalifikovanym
technickym pracovnikem.

Elektrické vedeni musi byt vyhrazeno pouze pro motorovy
pohon a opatfeno ochrannymi prvky:

- pojistkou nebo jistiCem s kalibracina 10 A

- a zarizenim diferencidlniho typu (30 mA).

Musi byt namontovan omnipolarni vypina€ pro preruseni
privodu proudu. Spinace urcené pro centralni vypnuti vSech
pevnych pfistroji musi byt pfipojeny pfimo k napajecim
svorkdm a musi byt dodrZena vzdalenost oddélujici jejich
kontakty na vSech polech, aby v pripadé, Ze nastanou
podminky kategorie prepéti €. Ill, bylo zajisténo jejich
kompletni odpojeni.

RovnéZz doporucujeme montaz bleskojistky (povinné pro
max. zbytkové napéti 2 kV).

> Priichod kabelii
Kabely umisténé v zemi musi byt opatfeny ochrannym
plastém o dostatecném priiméru, aby jimi proSel motorovy

2

kabel i kabely prislusenstvi.

Kabely nizkého tlaku vystavené vlivim pocasi musi byt
minimalné typu HO7RN-F.

Pro kabely, které nejsou vedeny pod zemi, pouZijte ochranny
kryt, ktery odold prejizdéni vozidel (obj. €. 2400484).

1.5 Bezpecnostni pokyny tykajici se instalace

Pred dokoncenim montaZze motorovy pohon nepfipojujte
ke zdroji elektrického proudu (sitovy zdroj, baterie nebo

solarni panel).
& VAROVANI

Zkontrolujte, zda nebezpecné zény (v nichZz hrozi
rozmacknuti, stfih, pFivieni) mezi pohanénou casti
a okolnimi pevnymi soucastmi jsou bud' eliminovany, nebo
oznaceny pfimo na instalovaném zafizeni (viz odstavec

Prevence rizik”).
& VAROVANI

Je prisné zakazano upravovat néktery z prvk(i dodanych v této
sadé nebo pouZivat pridavny prvek, ktery neni doporucen v této
prirucce.

DohliZejte na pohybuijici se branu a drZte osoby v dostatecné
vzdalenosti, dokud montaz nebude dokoncena.
Pro upevnéni motorového pohonu nepouZivejte lepici pasky.

A VAROVANI

PouZivate-li zafizeni pro rucni odemknuti, dbejte opatrnosti.
Rucni odblokovani miize zpdsobit nekontrolovany pohyb brany.

POZOR

VSechny pevné ovladaci prvky namontujte do minimalni
vySky 1,5 m od brany, ale v dostatecné vzdalenosti od
pohybujicich se €asti.

Po montazi zkontrolujte, zda:

- je mechanismus fadné sefizen,

- zarizeni pro ruéni odemknuti funguje spravné,

- motorovy pohon zméni smér, jakmile brana narazi na
predmét o vel. 50 mm umistény v poloviné vysky kridla.

MontdZ aktivni kontaktni liSty je povinna, aby byla sestava
ve vyhovujicim stavu.

> Bezpeénostni zafizeni

& VAROVANI

V pripadé funkce v automatickém rezimu nebo ovladani,
aniz byste na vrata vidéli, je povinné nutné namontovat
elektrické fotoburiky.

V pfipadé funkce v automatickém reZimu nebo pokud brana
vede na vefejnou komunikaci, miZe byt vyZadovana montaz
oranZového majaku v souladu s predpisy platnymi v zemi,
v niZ je motorovy pohon provozovan.



> Pokyny tykajici se oble€eni
Pfed montaZi si sundejte vSechny ozdoby (ndramky, Fetizky atd.).
Pfi manipulacnich Ukonech, vrtani a svarovani noste
adekvatni ochranné vybaveni (specialni bryle, rukavice,
ochranna sluchatka proti hluku atd.).

1.6 Predpisy

Somfy SAS prohlasuje, Ze produkt popsany v tomto navodu,
je-li pouZivan v souladu se zde uvedenymi instrukcemi,
spliuje zakladni poZadavky pfisluSnych evropskych
smérnic, zejména smérnice 2006/42/ES pro strojni zafizeni
a smérnice tykajici se radiovych zarizeni 2014/53/EU.
Kompletni text prohlaseni o shodé EU je dostupny na

nasledujici internetové adrese:  www.somfy.com/ce.
Christian REY, odpovédny pracovnik, Cluses
1.7 Podpora

MiZe se stat, Ze pfi montazi vaseho motorového pohonu
narazite na potiZe nebo budete mit otazky, na néZ nenajdete
odpovéd.

Nevahejte nas kontaktovat, nasi odbornici jsou vam k dispozici
a odpovi vam. Internet: www.somfy.com

1.8 Prevence rizik

& VAROVANi

Prevence rizik — Motorovy pohon posuvné brany pro
rezidenéni uéely

> Rizikoveé zony: jaka opatieni jsou nutna, aby

nevznikaly?
RIZIKA RESENI
ZONA 1 Ochrana kontaktni lidtou (kontaktnimi

liStami) Povinné ovéfte, zda detekce
prekazky odpovida poZadavkim
pfilohy A normy EN 12453

V pripadé funkce s automatickym
zavirdnim namontuijte elektrické
fotoburiky, viz prirucku pro montaz.

Riziko primacknuti
pfi zavirani

ZONA 2 Ochrana kontaktni liStou (kontaktnimi
Riziko priskFipnuti  listami) Povinné ovérte, zda detekce
a useknuti plochou prekazky odpovida poZadavkim
kfidla pfilohy A normy EN 12453

Odstrarite veSkeré mezery > 20 mm.

RIS

ZONA 3 Ochrana kontaktni liStou (kontaktnimi
Riziko rozmacknuti liStami) Povinné ovéfte, zda detekce
pevnou Casti prekazky odpovida poZadavkim
priléhajici na prilohy A normy EN 12453

otevirajici se Cast  Ochrana pomoci bezpecnostnich
vzdalenosti (viz obrazek 1).

Odstrarite vSechny ostré okraje

z vodicich kolejnic.

Odstrarite veskeré mezery > 8 mm
mezi kolejnicemi a kladkami.

ZONA 4

Riziko priskFipnuti
a rozmacknuti
mezi pojizdnymi
kolejnicemi

a kladkami

ZONA 5

Riziko odvleceni

a rozmacknuti

v oblasti spoje
ozubeného kola /
hebenové tyce
Je-li brana ovladdna stiskem (pohyb probihd pfi stisknutém
ovladaci) nebo nachdzi-li se vyska nebezpecné zony vys neZ
2,5 m od zemé Ci od jakékoli urovné volného pristupu, neni
vyZadovdno Zddné ochranné opatreni.

Obrazek 1 - Bezpe€nostni vzdalenost

Odstrarite veskeré mezery > 8 mm
mezi ozubenym kolem a hrebenovou
tyci.

42100 mm

I,..d<100mm

2 - POPIS PRODUKTU

2.1 Ucel poutiti
Motorové pohony ELIXO 500 230V RTS A ELIXO 800 230V RTS jsou urCeny
k motorovému pohonu vech typd bran (z PVC, drevéné, kovové atd.) nasledujicich
maximalnich rozmeérd:

Elixo 500 230V RTS Elixo 800 230V RTS
Maximalni hmotnost 500 kg 800 kg
Maximalni ifka 8m 10m

Potet cyklii za hodinu: 10 cykl/hodinu (pfi 20 °C) s rovnomeérnymi ¢asovymi
rozestupy

2.2 SloZeni sady* - obr. 1

C. Nazev Mn.
1 Motorovy pohon Elixo 230 V 1
2 Dalkovy ovladac* 2
3a Distancni Sroub 4
g;igg pro. b Matice 8
k zemi 3¢ Kruhovd podlozka 8
3d HmoZdinka 4
A Madlo pro rucni otevieni 1
5 Kli¢ pro zablokovani madla 2
6 Patka koncovych poloh 2
7 Vrtaci $ablona 1

* Obsah se mZe lisit podle typu sady
Kontaktni liSta neni soucasti sady - obj. €. 9019611




2.3 Popis motorového pohonu - obr. 2

Viko

Motor

Ovladaci jednotka a kondenzator

Redukéni prevod

Jednotka koncového dorazu

Ozubené kolo

N o~ B WN—

Mechanismus ru¢niho odblokovani

2.4 Popis elektronické karty - obr. 3

O Zhasnutd 3% Rychle blikajici
3¢ Pomalu blikajici 8- Sviti spojité
C.  Nazev Komentare
1 Kontrolka POWER -: Po prvnim zapnuti zdroje napéti
., Nedojde k nacteni
3@ Porucha elektroniky (tepelnd
. zévada motoru atd.)
-@-: Natteni probéhlo
2 Kontrolka SET 3£ . Natitani probihd
3 Tlacitko SET ﬁpyEténi/vymaza’ni nacteni drahy pohybu
rany
4 Potenciometr TIME Nastaveni ¢asové prodlevy
automatického zavieni
5 Prepinac DIP 1-2 Kroutici moment motoru
3 Smér otaceni motoru: montaz
nalevo nebo napravo
A Pridavny vystup: osvétleni
nebo elektricky zamek
5 Casovat osvétleni
6 Funkeni reZimy kabelovych
vstuptl
7-8-9  Funkéni reZimy motorového
pohonu
10 Automaticky test kontaktni
listy
11 Vystraha oranZovym svétlem
12 Automaticky test fotobunék
pri zavirani
6 Kontrolka PROG 3¢¢: PHijem radiosignalu
2e:: Cekani na ulozeni do paméti
' radioovladate
7 Tlacitko PROG UloZeni/vymazani radioovladact
8 Odpojitelny svorkovnik Svorky 9 az 20: Pfipojeni prisluSenstvi
Svorky 21 a7 23: Pfipojeni koncovych
dorazi
9 Neodpojitelny svorkovnik  PFipojeni antény
(svorky 24 a 25)
10 Kontrolka Vstup kontaktni g Porucha nebo aktivace kontaktni
listy © sty
11 Kontrolka Fotobufiky 2e=: Porucha fotobungk nebo jejich
aktivni p¥i zavirani " zaknyti
12 Kontrolka Fotoburiky 2e~: Porucha fotobun&k nebo jejich
aktivni pfi otevirani " zakryti
13 Kontrolka Vstup celkového g yistup aktivni
ovladani 2k
14 Kontrolka Vstup ovladani g Vstup aktivni
oteveni pro pési prichod '
15  Pojistka 250 V 3,15 AF Ochrana motord a oranZové svétlo 230 V
16 Pojistka 250 V 100 mAT Ochrana vystupu prislusenstvi 24 V
v pfipadg pretiZeni
17 Pojistka 250 V 315 mAT Ochrana vystup pfislusenstvi 24 V
v pripadé zkratu
18 Neodpojitelny svorkovnik PFipojeni napdjeni 230 V
(svorky 1 a7 3)
19 Odpojitelny  svorkovnik PFipojeni motorového pohonu (zapojeno
(svorky 4 a7 6) ve vyrobg)
20  Odpojitelny  svorkovnik Kabelaz oranZového svétla
(svorky 7 a 8)

2.5 Celkovy pohled na motor - obr. 4

2.6 Celkovy pohled na typickou namontovanou sestavu
-obr.5

Motor

Ozubeny hreben
Anténa

OranZové svétlo

Sada fotobunék
Kli¢ovy spinac
Kontaktni lista

Patka koncovych poloh
Zemni koncoveé zarazky

T(omMmMmolo|w|>

3 - MONTAZ

A Behem instalace musi byt pohonnd jednotka vypnutd.

3.1 MontaZ madla pro ruéni odemknuti
[1]. VloZte madlo do zvlastniho umisténi v motoru.
[2]. Nasroubujte madlo pro odemknuti.

[3]. Nasadte krytku Sroubu.

3.2 0demknuti motorového pohonu - obr. 6
[1]. Otocte klicem o Ctvrtinu otacky smérem doleva.
[2]. Madlem pro odemknuti otoCte doprava.

3.3 Montaz upeviovaciho systému - obr. 7 a 8
Dodand upeviiovaci sada pohonu je urena pro montaZ na betonovy zaklad.
V pfipadé montaZe na jiny typ podkladu pouZijte vhodné upeviiovaci prosttedky.
[11. Sablonu umistéte:

- vodorovné s branou,

- natoCenim symbolu ozubeného kola smérem k brang,

- ve vzdalenosti 25 mm od predni hrany ozubeného hrebenu (je-li hieben

opatFen krytem, provedte méreni od hrebenu a ne od krytu),

- tak, aby nebranila priichodu a zajistila celkové otevreni a zavieni brany.
[2]. Oznacte polohu otvor(i pro hmoZzdinky.
[3]. Vyvrtejte otvory o hloubce 85 mm.
[4]. VloZte hmoZdinky do otvord.
[5]. Distancni Srouby nasroubujte takto:

- Cast se zavity pro vysku hrebenu 120 aZ 130 mm,

- Cast se zavity + bez zavit(i pro vySku hiebenu 100 aZ 110 mm.

- 85 mm pro montdZ na zem* na plochy betonovy povrch.

®  Pro snadnejsi nasroubovadni distancnich Sroubd pouZijte dvé matice pro
montdZ proti sobé.

[6]. Na kazdy distancni Sroub naSroubujte matici a kruhovou podlozku.

* Po pfipevnéni motoru v pripadé montéZe na zem namontujte ozubeny hfeben
s podélnymi upeviiovacimi body, aby bylo moZné sefidit vili ozubeného
hfebene / ozubeného kola.

3.4 Upevnéni motoru - obr. 9a 10

[1]. Motorovy pohon umistéte na Sroub, tlakem jej nasunite a poté jej zatlacte
smérem k brané.

[2]. Zkontrolujte spravnou polohu ozubeného kola na ozubeném hiebenu.

[3]. Nastavte vySku motoru a/nebo ozubeného hiebenu tak, aby byla zajisténa
cca 2mm vile mezi hfebenem a ozubenym kolem. Toto nastaveni je dileZité
pro zamezeni predCasnému opotfebeni ozubeného kola a ozubeného
hiebenu. Na ozubeném kole nesmi brana spocivat svou hmotnosti.

[4]. Zkontrolujte, zda:

- se vSechny regulacni matice dotykaji spodni ¢asti motoru,

- je motorovy pohon ve spravné Grovni,

- se brana pohybuje spravnég,

- se vlile mezi ozubenym hfebenem a ozubenym kolem v celé draze pohybu
brany pfilis neméni.

[51. Pro upevnéni motoru naSroubujte na kazdy distancni Sroub kruhovou
podloZku a poté matici.



3.5 Upevnéni patek koncovych dorazii - obr. 11
[1]. Rucné uvedte branu do otevrené polohy.

[2]. Umistéte patku na ozubeny hieben tak, aby doslo k sepnuti koncového
snimace motoru.

[3]. Patku naSroubujte na ozubeny hieben.
[4]. Rucné zaviete branu a poté zopakuijte kroky 2 a 3 postupu upevnéni druhé
patky na ozubeny hreben.

3.6 Pripojeni kontaktni listy - obr. 12

& Pripojeni aktivni kontaktni liSty je povinnd, aby byla sestava ve
vyhovujicim stavu a aby spliiovala platné normy.

3.7 Pripojeni napajeni - obr. 13

Pro pfipojeni motorového pohonu ke zdroji napéjeni pouZzijte kabel 3x1,5 mm?
vhodny pro venkovni pouZiti (min. typu HO7RN-F).

PFipojte nulovy vodic (N) ke svorce 1 motorového pohonu.

Pripojte fazovy vodic (L) ke svorce 2 motoru.

Pipojte zemnici vodi¢ ke svorce uzemnéni ramu motoru.

& Zemnici vodic musi byt vZdy delsi neZ fazovy a nulovy tak, aby se v pripade
vytrZeni nulovy vodic odpojil.

Povinné pouZijte dodané kabelové svorky.
U vsech nizkotlakych kabelt zkontrolujte, zda odolaji tahu o sile 100 N.
Zkontrolujte, Ze se vodice nepohnou, kdyZ je na né tento tah aplikovan.

3.8 Smér otaceni — obr. 14
Prepnéte prepinac DIP ¢. 3 do polohy ON, pokud je motorovy pohon namontovan
nalevo, nebo do polohy OFF, pokud je motorovy pohon umistén napravo.

3.9 Opétovné zapojeni motorového pohonu - obr. 15

[1]. Umistéte branu cca 1 m od zaviené polohy.

[2]. Madlem pro odemknuti otocte doleva.

[3]. Branu rucné uvedte aZ do polohy, kdy se pohonné zafizeni znovu zablokuje.
[4]. Otocte klicem o Ctvrtinu otacky smérem doprava.

P¥ed uvedenim do provozu uved'te celou instalaci pod napé&ti.

4 - RYCHLE UVEDENI DO PROVOZU

4.1 UloZeni funkci dalkovych ovladaci do paméti

Natteni do paméti dalkového ovladaée se 2 nebo 4 tlatitky -
obr. 16

[1]. Stisknéte na 2 sekundy tlaCitko PROG ovladaci jednotky. Souvisle se rozsviti
Cervena kontrolka.

[2]. Stisknéte kanal dalkového ovladace, ktery chcete prifadit k motorovému
pohonu, do 2 min. Cervend kontrolka se rozblika, dalkovy ovladat je nacten
do paméti.

Provedeni nasledujiciho postupu pro kanal, ktery jiz byl prifazen, povede ke

smazani starého prirazeni.

PFidani dal3ich dalkovych ovladatii se 2 nebo 4 tlatitky:
Zopakuijte vySe uvedeny postup.

P¥idani dalkového ovladate se 3 tlagitky — obr. 17

[1]. Stisknéte na 2 sekundy tlacitko PROG ovladaci jednotky. Souvisle se rozsviti
cervend kontrolka.

[2]. Stisknéte tlacitko PROG na zadni strané Telis do 2 min. Cervena kontrolka
se rozblikd, dalkovy ovladac je nacten do paméti.

Pro opusténi programovaciho reZimu bez p¥ifazeni dalkového
ovladate:
Kratce stisknéte tlacitko PROG ovladaci jednotky.

4.2 Nacteni drahy pohybu brany - obr. 18

Nacteni umoZiiuje uloZit ¢as funkce motoru pfi normalni rychlosti a ve fazi
zpomaleni.

Nacteni spociva v provedeni jednoho Uplného otevieni. Funkce pfi zavFeni bude
stejna jako pfi otevieni (stejnd zona zpomaleni).

El
3
w

; (@

Naéteni drahy pohybu brany

& Aby mohlo byt provedeno nacteni, musi byt brdna oteviend (cca 1 m)
a motor zablokovdn.

[1]. Na 2 sekundy stisknéte tlaCitko SET.
Kontrolky POWER a SET se rozblikaji.

[2]. Nacitani spustite stisknutim tlaCitka jednoho dalkového ovladace nacteného
do paméti.
Brana se zavre a poté otevre.

[3]. Jakmile brana dosahne poZadované polohy, nebo pokud si prejete nastavit
zpomaleni, stisknéte tlacitko nacteného dalkového ovladace.
Brana dokonci pohyb otevieni nizsi rychlosti.
Poznamka: Tuto fazi neprovadéjte, pokud nepoZadujete Zadné zpomaleni.

Nacitani je dokonceno. Kontrolka POWER ziistane spojité svitit.

Poloha zpomaleni pfi zavirdni bude podobnd jako poloha nastavend pri
otevirdni (napriklad 20 cm pred koncovou polohou).

V zoné pro zpomaleni nesmi pohyb brdny vykazovat tuhd mista. Pokud
brdna prerusi svij pohyb pred celkovym otevienim nebo zavrenim,
zmensete ¢i zruste zonu zpomaleni.

®  Nacitdni lze v prabéhu prerusit stisknutim tlacitka SET na 2 sekundy.
Behem nacitdni jsou bezpecnostni vstupy aktivni.

Na konci instalace povinné zkontrolujte, zda detekce prekdZky je v souladu
s prilohou A normy EN 12453.

V TETO FAZI INSTALACE JE MOTOROVY POHON VE FUNKCNIM
STAVU.

5 - FUNKCNI ZKOUSKA

5.1 PouZivani dalkovych ovladacii - obr. 19
Jako vychozi je zvolen sekvencni rezim.

5.2 Funkce fotoelektrickych bunék
Zakryti fotobunék béhem zavirani = brana se zastavi a znovu zcela otevre.
Zakryti fotobunék pfi otevirani = brana se zastavi.

5.3 Funkce kontaktni listy

Detekce prekazky pri otevirani/zavirani = zastaveni + posun zpét.

5.4 Zvlastni funkce
Viz uZivatelska prirucka.

5.5 Skoleni uZivateld

Vyskolte vSechny uZivatele v oblasti bezpecného pouZivani této motorem
pohanéné brany (standardni pouzivani a princip odblokovani) a vSech povinnych
pravidelnych kontrol.



6 - PRIPOJENI PERIFERNICH ZARIZENI

7 - POKROCILE NASTAVENI PARAMETRU

6.1 Celkovy prehled kabelového zapojeni - obr. 20

Aby byly splnény poZadavky normy EN 12453, musi byt na motorovy pohon
namontovana aktivni dotykova lista vybavena elektronickym zafizenim
provadéjicim automaticky test. Po instalaci aktivni dotykové listy je nezbytné
zméfit silovy ucinek pomoci méficiho pristroje odpovidajiciho poZadavkim

Zména stavu prepinace DIP je zaznamenana okamZité.
Ve vychozim nastaveni jsou vSechny prepinace DIP v poloze OFF.

7.1 Kroutici moment motoru - pfepinace DIP 1 a 2

DIP-SW 1 DIP - SW 2 Nast i
klauzule 5.1.1 normy EN 12445. S S as a.w,enl
_ VYP VYP Kroutici moment
Svorky  Udaj Typ pfipojeni Komentar 100%
svorkovniku Nastaveni VYP ZAP Kroutici moment
1 =) Uzemnéni Uzemnéni zapojené ve krouticiho 75 %
vyrobé momentu motoru  7,p VYP Kroutici moment
2 N Nulovy vodi Napajeni 230 V 50 %
3 L Faze ZAP ZAP Kroutici moment
4-5-6 M Motor PFipojeno ve vyrobé 25%
7-8 Flash Vystup oranZového Rizent blikani
svétla oranZovym svétlem
nebo osvétleni zony & Ani
230V - max. 60 W : _C—— VAROVANI : :
9-10 Aux Pfidavny vystup V§br osvétleni nebo Je-li parametr ,Nastaveni krouticho momentu” upraven, musi pracovnik
(bezpecnostni kontakt) elektricky zémek provadgjici montdZz povinné zkontrolovat, zda detekce prekazky odpovida
s prepinacem DIP 4 pfiloze Anormy EN 12453.
1 Test Vystup testu Automaticky test NedodrZeni tohoto poZadavku muiZe vést k vaznym zranénim, napfiklad v pripadé
bezpeénostniho prvku  fotobun&k aktivnich p¥i privreni zavirajici se branou.
zavirani
12 24V Napéjeni 24 V Max. 315 mA pro x s  n¥aninaX
13 oV pfislusenstvi soubor pfisluSenstvi na 7.2 Smér otaceni motoru - prepinac DIP 3
vSech vystupech DIP-SW3 Nastaveni
14 SE Bezp. kontakt Kontaktni lista VYP Motor namontovany na levou stranu brany
ﬁ';tt'gcl,'rla?;'l,zav'ra”' ZAP Motor namontovany na pravou stranu brany
15 Spolecnd 7.3 Pfidavny vystup - piepina€ DIP 4
16 Sec Cell-¢ Bezp. kontakt Fotoburika aktivni pfi .
zavirani DIP - SW 4 Nastaveni
17 SecCell-o  Bezp. kontakt Fotobuiika aktivni pfi VYP Osvétleni
otevirani ZAP Elektricky zamek
18 m m Bezp. kontakt Vstup dalkového .
ngg’;g‘; ZCeEB_'FE\\/’gENI, 7.4 Casovac osvétleni - pFepinac DIP 5
19 Spoletna DIP-SW5 Nastaveni
20 B M Bezp. kontakt Vstup ovladae PESI vYpP 30 sekund
PRUCHOD nebo pouze ZAP 120 sekund
ZAVRENI
21 Konec rozsahu pohybu 7.5 Funkeni reZimy kabelovych vstupti - prepinac DIP 6
29 EOS motorového pohonu -
2 (zapojeno ve vyrobg) DIP - SW 6 Nastaveni
VYP Ovladat celkového otevreni / priichodu pro pési
24 A Jad Anté P Prop
95 ﬂgt. S\a/a;?ek nténa ZAP Ovladac otevreni/zavieni

6.2 Popis jednotlivych perifernich zafizeni

Fotoelektrické buiiky
o KabelaZ na ,,Vstup fotobuiiky aktivni p¥i otevirani“ — obr. 21
(automaticky test neni pri otevirani dostupny)
« KabelaZ na ,,Vstup fotobuiiky aktivni pfi zavirani“ - obr. 22
- S automatickym testem - prepinac DIP 12 v poloze ON
- Bez automatického testu - prepinac DIP 12 v poloze OFF

Fotoelektricka buiika Reflex
« KabelaZ na ,,Vstup fotobuiiky aktivni pFi zavirani s automatickym
testem* - obr. 23

OranZové svétlo 230 V - obr. 24
Signal oranZovym vystraznym svétlem (2 sekundy pred pohybem brany)
aktivované prepinacem DIP 11.

Anténa - obr. 25

Kontakt na kli€ - obr. 26

Domovni videotelefon - obr. 27
P¥idavny kontakt — osv&tleni - obr. 28

6

7.6 Funkéni reZimy - prepinace DIP 7 aZ 9

DIP- DIP- DIP-

SW7 SW8 SW9 Nastaveni

Sekvenéni

VYP VYP VYP Kaidé stisknuti tlacitka dalkového ovladaCe vyvola
pohyb motoru (vychozi poloha: brana zaviena) podle
nasledujiciho cyklu: otevFeni, zastaveni, zavieni,

zastaveni, otevreni atd.

Sekvenéni + €asovat automatického zavieni

VYP  VYP  ZAP  Funkce v reZimu automatického zavirani je povolena,
pouze jsou-li nainstalovany fotoelektrické burky.

V sekvencnim rezimu s Casovacem automatického

zavreni:

-zavieni brany se provadi automaticky po
uplynuti Casového intervalu nastaveného pomoci
potenciometru TIME,

- stisknutim tlacitka dalkového ovladace se prerusi
probihajici pohyb i ¢asovani zavieni (brana zlstane
otevienad).




DIP- DIP- DIP- a

SW7 SW8 SW9 Nastaveni

Poloautomaticky

VYP  ZAP  VYP  -stisknuti tlacitka dalkového ovladace béhem
otevirani zplisobi zastaveni brany,

- jedno stisknuti tlacitka dalkového ovladace béhem

zavirani vyvola opétovné oteveni.

Automaticky

VYP  ZAP  ZAP  Vautomatickém reZimu bude koncovou polohou brany

vZdy zavrena poloha.

Funkce v rezimu automatického zavirani je povolena,

pouze jsou-li nainstalovany fotoelektricke bunky.

-zavieni brany se provadi automaticky po
uplynuti Casového intervalu nastaveného pomoci
potenciometru TIME,

- Jedno stisknuti tlacitka dalkového ovladace béhem
otevirani nema Zadny tcinek.

- Jedno stisknuti tlacitka dalkového ovladace béhem
zavirani vyvola opétovné otevreni.

- Jedno stisknuti tlacitka dalkového ovladaCe béhem
probihajici prodlevy Casovace zavieni spusti ¢asovac od
zaCatku (brana se zavre aZ po uplynuti nové prodlevy).

Vyskytne-li se v detekéni zoné fotobunék prekazka,

brana se nezavre. Zavre se aZ po odstranéni prekazky.

Automaticky + blokace fotobuiiky

ZAP VYP  VYP  Vautomatickém reZimu bude koncovou polohou brany
vZdy zavrena poloha.
Funkce v reZimu automatického zavirani je povolena,
pouze jsou-li nainstalovany fotoelektricke burky.
Po otevieni brany zplsobi zaznamenani pohybu
fotoburikami (pokud je aktivni vstup fotobunky aktivni
pfi zavirani) zpoZdéni zavieni o kratky Casovy interval
(pevné nastaveny na 2 s).
Pokud fotoburiky nadale neregistruji Zadny objekt,
zavieni brany probéhne automaticky po uplynuti
prodlevy CasovaCe zavirani, kterd je nastavena
potenciometrem v ramci parametru TIME.
Vyskytne-li se v detekéni zoné fotobunék prekazka,
brana se nezavre. Zavre se aZ po odstranéni prekazky.

Kabelové ovladana bezpe&nostni pojistka

ZAP  ZAP  ZAP  OQvladani brany probihd pouze na zakladé poveld
kabelového ovladace: otevfeni na vstupu ovladani
OTEVRENI, zavreni na vstupu ovladani ZAVRENI,
délkové radio ovladace a ovladace pro pé&si prichod
nejsou aktivni,
pfi funkci s kabelovou ochrannou bezpecnostni
pojistkou neni pfitomna zona zpomaleni,
tento funkeni reZim lze aktivovat bez nacteni.

7.7 Automaticky test kontaktni liSty - pFepinac DIP 10

El
3
w

H(«

7.10 Nastaveni ¢asovace zavirani — obr. 29

Casoval zavirani (az 120 s) miiZete nastavit pomoci potenciometru TIME,
je-li vybran funkéni reZim ,Sekvencni + CasovaC automatického zavreni,
~Automaticky“ nebo , Automaticky + blokace fotobunky*:

- Otocenim potenciometru doprava zvysite interval casovace.

- OtoCenim potenciometru doleva zkrétite interval Casovace.

8 - NASTAVENI DALKOVYCH OVLADACU

8.1 Nacteni do paméti dalkovych ovladaci se 2 nebo
4 tlacitky pro prichod pro pési - obr. 30

[1]. Stisknéte (na 2 s tlacitko PROG (Cislo 7, obr. 3).
Souvisle se rozsviti Cervena kontrolka.

[2]. Stisknéte podruhé tlacitko PROG.
Cervena kontrolka jedenkrat pomalu blikne.

[3]. Stisknéte tlacitko dalkového ovladace, jehoZ funkci je otevieni brany pro
priichod pro pési.
Cervena kontrolka se rozblika, dalkovy ovladac je nacten do paméti.

& Otevreni pro pési odpovidd 7 sekunddm funkce brdny.

8.2 Nacteni do paméti dalkovych ovladatii se 2 nebo
4 tlacitky pro ovladani pfidavného vystupu - obr. 31

[1]. Stisknéte (na 2 s tlacitko PROG (Cislo 7, obr. 3).
Souvisle se rozsviti ¢ervena kontrolka.

[2]. Stisknéte podruhé tlacitko PROG.
Cervena kontrolka jedenkrat pomalu blikne na 0,5 vtefiny.
[3]. Stisknéte poteti tlacitko PROG.
Cervena kontrolka jedenkrat velmi pomalu blikne na 2 vtefiny.
[4]. Stisknéte tlaCitko dalkového ovladace, ktery da povel do pridavného
vystupu.
Cervena kontrolka se rozblika, dalkovy ovladat je nacten do paméti.

9 - SMAZANI DALKOVYCH OVLADACU
A VESKEREHO NASTAVENI Z PAMETI

9.1 Vymazani nacteni dalkovych ovladact - obr. 32
Zpusobi smazani vech pfifazenych délkovych ovladacu.

9.2 Vymazani nacteni - obr. 33
Vyvold vymazani nactenych nastaveni: rozmezi mezi pohybem kfidel, zonu
zpomaleni a koncovou polohu.

10 - ODSTRANENI PORUCHY KONTAKTNI

DIP - SW 10 Nastaveni <
VYP Bez automatického testu LISTY
ZAP S automatickym testem

7.8 Vystraha oranZovym svétlem - pirepinac DIP 11

DIP - SW 11 Nastaveni
VYP Bez vystrahy
ZAP S vystrahou 2 s pred uvedenim do pohybu

7.9 Automaticky test bunék pFi zavirani - prepinac
DIP 12

DIP - SW 12 Nastaveni
VYP Bez automatického testu
ZAP S automatickym testem: automaticky test je dostupny

pouze pro fotobuiku pripojenou ke vstupu fotoburky
aktivni pfi zavirani.

& Odstranéni poruchy musf byt provddéno pri vypnutém napdjeni brdny.
Kontaktni lista musi byt po dokonCeni opravy pfipojena zpét.

Odpojte kontaktni liStu a provedte premosténi mezi svorkami 14 a 15 elektronické
jednotky motoru.

Motorovy pohon funguje bez bezpecnostni ochrany.




11 - TECHNICKE UDAJE

VSEOBECNA CHARAKTERISTIKA

Sitové napéti

220/230 V - 50/60 Hz

Maximalni prikon

Elixo 500: 400 W - Elixo 800: 300 W

Klimatické podminky pouZiti

-20°C/+60 °C - IP 44

Radiofrekvence Somfy

) )) 433,62 MHz
<10 mW

Pocet kanal, které lze naCist

128

PRIPOJEN|

Vstup Typ

Bezp. kontakt: NC

bezpecnostniho
prvku

s nastavitelnym  kompatibilita
parametrem pri

zavirani

Fotoelektrické buriky TX/RX - reflexni
fotoburika - kontaktni lista

Vstup ovladani kabely

Bezp. kontakt: NO

Vystup oranZového svétla

220/230 V - max. 60 W - 50/60 Hz

Vystup pro test vstupu
bezpecnostniho prvku

Ano: pro umoZznéni automatického
testu s fotoburikou pfi zavirani

Vystup pro napajeni prislusenstvi

24V AC - 315 mA max

Vstup externi antény

Ano: kompatibilni s anténou RTS
(obj. €. 2400472)

FUNKCE

ReZim automatického zavfeni

Ano: Casovac opétovného zavreni
nastavitelnyna 0 az 120 s

Vystraha oranZovym svétlem

Nastavitelny: s vystrahou nebo bez ni
(pevna délka 2 s)

Rychlost dovirani

Implicitné 33 % normalni rychlosti
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